¢islo dodatku: IROP-D1-302021J017-222-13

MINISTERSTVO -
NVESTICIL REGKINALNEHO ROTVORA LLROOSEY MM
A INCAMATZACK o
gty BECOONAL NS IOV,
oo SLOVENSKT| BRIPUBLIKY

DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU €. IROP-D1-302021J017-222-13 zo diia 23.08.2018
(d'alej fen ,, Dodatok™ )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchedny zikonnik v zneni neskorich
predpisov (d'alej len ..Obchodny zakonnik™), podla § 25 zdkona ¢. 29272014 Z. 2. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych 3trukturdinych a investiénych fondov aozmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov(dialej len ako ..zdkon o prispevku z ESIF")
apodla § 20 odsck 2 zakona &. 52372004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len . zikon
o rozpo¢tovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizicie Slovenske)
republiky
sidlo: Prnibinova 4195/25, 811 09 Bratislava —~ mestski ¢ast’ Staré Mesto, Slovenska
republika
1CO: 50349287
konajici: Veronika Remidova, podpredsednicka viady SR a ministerka

v zasnipeni [ng. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
€. z. 046474/2020 zo dia 03,12,2020

(d'alej len , Poskytovatel™)
a

Prijimatel'om
nazov: Mesto Banska Bystrica
sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
1ICO: 00313271
konajici: MUDr. Jan Nosko, primitor mesta
(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ocely tohto Dodatku oznatuji dalej spoloéne aj ako . Zmluvné
strany™ alebo jednotiivo . Zmluvna strana™)

L1
Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dita 23.08.2018 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku & [ROP-Z-302021J017-222-13 (dalej len . Zmlwva o poskvinuti NFP"), ktorej
predmetom bola dprava zmluvnych podmienok, priv a povinnosti medzi PoskytovateFom
a Prijimatel'om pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
PrijimateTovi na realiziciu aktivit projekty, ktory je predmetom schvilenej Ziadosti o NFP.



1.2 Na zaklade dohody zmluvnych strén sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a 1o spdsobom a
v rozsahu v zmysle CL. 2 1ohto Dodatku,

€2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskyvtnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a PoskytovateTom sa z dévodu
predchidzajlcich aktualizicii, vritane akiualizicie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym
koordinaénym organom Géinne) dia 17. 06. 2022 (dalej len .vzor CKO €, 28 verzia 117), v
zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1  V zihlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zikonnik v zneni neskorgich predpisov vklada slovné spojenic |, (dalef len , Obchodny
zakommik™) " a za odkazom na § 25 zdkona ¢, 29272014 7. z o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnyeh a investicnych fondov a0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov sa vkladé slovné spojenic | (dalef fen ako
o 2dkon o prispevia sz ESTF") "

2,12 Znenie textu v &asti Preambula, €l 1 UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
LPREDMET A UCEL ZMLUVY™, €L 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP<, €l 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, ¢l §
JOSOBITNE DOJEDNANIA®, €l 6 ZMENA ZMLUVY", Cl. 7 .ZAVERECNE
USTANOVENIA" sa v celom rozsahu rudi a nahradza sa novym znenim, ktoré znie
nasledovne:

WPREAMBUILA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vizvy na predkladanie Ziadosti o poskyvinutie nenavramého finanéného
prispeviu (dalej ako (NFP"), Poskytovatel overl podmienky poskytoutia prispeviu a
razhadol o Ziadasti o poskytmtic NFP” predioZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla
§19 odsek & zakona o prispevi z ESIF tak, Ze vydal razhodnutie o schvaleni SHadosti,

(B) Zmluva o poskytmuti NFP sa warvara na zdiklade a po nadobudnuti  pravoplamostl
rozhodnutia o sehvdleni Ziadosti o poskptmutie NFP ¢ NFP302021J017 zo dia 1506 2018,
vsilade s praviymi predpismi wvedenymi v zahlavi tejto zmlwvy, v désledku éoko je od
momentu wzaveetia zmluvy o poskytmuti NFP vztah medzi Paskytovatelom a Prijimatelom
valalhiom sukromnopravnym,

I. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskymti NFP vyudiva pre zvylente pravne) istoty Zmbuvnych stran definicle, koré su
wvedené v &ldnku I priloby & 1 Zmluvy o poskytrati NFP, kiorymi su vieobeené zmluvné podmivnky
(dalej ako VZP"). Definicie wvedené v élanku. | VZP sa rovnako vztahgu na celu Zoiluvi
o poskytmuai NFP, teda na text samote] zmiuvy ako aj VZP a dalfie prilohy zminvy.

1.2 Zmiuvou o poskytuti NFP sa oznaluje tdto zmluva ajej prilohy, v mieai neskordich zmien
a dopinend, ktord bola watvorend medzi Prijimarefom a Poskyviovatelom podla pravayels predplsov
wvedenyeh v zahlavi oznacenia tejte zmiluvy na zakiade vydaného rozhodnutia o ychvaleni Ziadosti o
poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevin z ESIF. Pre uplnost' sa wvadza, Ze ak sa
v iexte uvadza ,zmbwva"” s malim zaliatodnym pismenom .z mysli sa o'm taro zmheva bez jef
priloh. Vinimku = uvedeného pravidla predstavife aznalenie priloh zmivvy, kedy sa poudiva slovné
spojenie |, prilofy Zmbwy o poskytmiti NFP*, éo vwluéne pre tento pripad zalrna ai modifikaciu



obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto élanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnit siucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 8 vynimkou odseku 1.1 tohto élanku, clanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vellym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach majii
taky isty vyznam, ked si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii mad prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZijit v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijit s malym zaliatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvederné:
(i) iba v jednotnom Cisle zahinaju af mnozné cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfhiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zah¢haju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(@) akykolvek odkaz na Prévne predpisy alebo pravne akty EU, Prdvne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje af na akikolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vidy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajit vyznam
pri vklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmiuvy st VZP, v ktorych sa blizsie

upravujit prava, povinnosti a postavenie Zmluvwych strdn, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézZu
vzuiknut pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajica
pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zaviznd, ako keby bola obsiahnuta priamo
vtejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo VZP, mad prednost uprava
obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmiuvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Ndzov projektu : Budovanie a . zlevps:enie technického  vybavenia
A odbornych ucebni ZS Dumbierska 17, Banskd Bystrica

Kéd projektu v ITMS2014+ : 3020214017

Miesto realizdcie projektu : Mesto Banskd Bystrica

Weva - kéd Vyzvy : IROP-PO2-5C222-2016-13

Pousity systém financovania : refunddcia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt”).



2.2

Ucelom Zmiuvy o poskytmai NFP je spolufinancovanie sciwileného Peajekitu Prifimatela, o to
poskvinutim NFP v ramei:

Operacny program; Integrovany regionalny apevadny program

Spolufinancovany fondom: Eurcpsky fond regionalnein rozvoia

Prioritna os: 2 — Lah&i pristup k efekilvne/lim a kvalltne/Sim verefnym
sivedhdm

Investidna priovita: 2.2 = Invextovanie do vzdelania, skoleni a odbornej pripravy,

srucnosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vivoja
vzdeldavacej a wevikove] infratirukidry

Specificky ciel” 222 — Zlepienie kiudavweh kompetencii Ziakov zakladwich
Skal
Schéma pomoci: neuplathuge sa

na dosiahmtic ciela Projektu:  cielom Projetre je  napinenie  Meratefnyeh  skazovarelov
Projekiu definovanych v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskyimui NFP,
alo podla &asu pinenia Mevatelného wkazovavele bud
k dérumu Ukonlenta realizicie havayeh akivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnyceh aktivit Projekiv a ich nasledne
wdrianie podas doby Udriatelnosti  profektn v silade
§ podmienkami uvedenymi v éldanku 71 vicobecného nariadenia
a v Zmluve o poskytmai NFP

Poskytovate! sa zavanige. Ze na zaklade Zmhowy o poskymuti NFP poskyine NFP Prifimatelovi za
ucetom wvedenym v odseku 2.2 tohto clanku na Realizaciv aktivit Projeki, a to spesobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluovy o poskytnurd NFP, v sudade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF. Systémov financného riadenia, v silade so vietkimi
dokumentml, na Koré Zmhova o poskyimuil NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnveh
dokumentov a v swlade s platmymi a ulinmymi vieobecne zdvdznymi pravaymi predpismi SR
a praviymi akemi EU,

Prifimatel sa zavizuje prijaf’ poskytouty NFP, pouiit' ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskyinuti NFP. v sulade s jej ucelom a podia podmienok vyplyvajsicich z pristuinef
Vyzvy, v sudade so Schvdlenon Hadostou o NFP a sucasne sa zavazuje realizovar’ vierky Aktivity
Projekeu tak, aby bol dosiaheuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Véas, a to najneskir do uphymutia doby Realizdacie hlavnych aktivir Projekiw fak, ako 1o
viphiva z definicie pojmu Reallzdcta Raveyeh aktivit Projektu v clanku | odsek 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciela Projekiu podla odseku 2.2 tohto clanku zmiwvy je Prifimatel povinny
udelit' alebo zabezpecil' wdelenie vietkych potrebmych suhlasov, ak pinenie jedného alebo
viacerych Meratefnych ukazovatelov Projekiu sa preukazuje spéisoham, kiory wdelente sihiasu
vwhaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim sidajov
z informacného systému fratef osoby

Podmienky poskytmaria prispevku, kiord Poskytovarel' wviedol v prishéne; Vizve, musia byt'
splnené @j pocas platnosti a ucinnosti  Zmbwvy o poskytmuti NFP. PoruSemie podmienok
poskytnutia prispeviku podla prvej vety je podstatmym porusenim Zmiwvy o poskyinuri NFP a
Prijimate!l je povimny weanlt NFP alebo jeha Caxt’ v slade s Sldnkom 10 VZP, ak = Prdaveych




2.6

2.7

2.8

2.9

210

2.11

dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo| vztahu k jednotlivyim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tdtneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &ldnku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, wicinne a ucelne,
¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel’ -je oprdavneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vpdavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tikonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou velejneho obstaravania (dale] aj
. VO"), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmci
vwkonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu
alebo pravidla podla pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek vkonu, vrdtane vstupu do zavdzkovo-
prdvneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiyje sa.

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské siuzby,
ktori su viazani zdvizkom micanlivosti, ¢im nie su dotkmuté osobitné predpisy tkajuce sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami,

NFP nemozno poskytmit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatmého rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Ewrépskej vnie alebo trest zdkazu uicasti vo verejnom obstardvani podla §
17 aZ 19 zdk. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti prévnickych oséb a zmene a dopineni
niektorych zakonov. V pripade, ak v dase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma prdvo odstipit od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla clanku 9 VZP a Prz_]tmatel Jje povinny vrdtit
NFP alebo jeho éast' v sulade s clankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktory md povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢é. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel
porusil svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstainé porusenie Zmluvy
o poskytmuti NFP podla Clanku 9 VZP a Prijimatel je povmny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.



3.
31

3.3

3.4.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Paskviovatel a Prifimatel sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplathuje sa,

b) Celkove opravnene vydavky na Realizacin aktivis Projekas predstavig sumu 105 912,23 EUR
(slovenn. Jednastoparisic devidstodvands e o dvadsattei centov),

e Poskwtavatel poskyine Prijimatefovi NEP vo viske 100 616,62 EUR (slovom: jednasiotisic
feststofestast eur, Sestdesiatdva centov), ¢o predstavige 95 % (slovom: devardesiatpar
percent) z Celkovyeh opravnenych vidavkoy na Realizdactu aktivii Projekiu podia odseku 3.1
pismeno b) wohto ldnku zmbavy,

di Prijimetel vwhiasuge, Ze:

(1) ma zabezpedené zdrofe financovania Projektu vo viske 5 % (dovom:  par’
percent), __co . i S 2 'R (sl o patltisic
dvestodevatdesiatpat’ eur, Sestdesiatieden centov) = Celkovich oprdvnenych
wwdavkav na Realizaciv aktivit Projekiu podia odseku 3.1, pismeno b) tohto
clanku zmiuvy a

() zabezpedi zdroje financovania na whradu vieikyeh Neoprivnenych wdavkoy na
Realizdcin akivis Projektu, koré vanikmi v priebebu Realizacie aktivit Projekiu
a budu rnevvhnuiné na dosiaknutie ciefa Projeki v zovysle Zmbhivy o poskytnuti
NFP,
Viska NFP wvedend v odsekn 31 pismeno ¢ tolte élanku zmiuvy nesmie byt prekrodena.
Vinimkou je, uk k prekroceniu dojde = technickych dovedov na strame Poskytovarela,
v dosledku ktorych mdZe hyt' odehyika vo vike NFP maxinilne 0,01% z NFP z vysky NFP
wvedenef v addsekn 3.1 pismeno ¢) tohto clanku Prijimatel suéasne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na ahradu casti Opravnernych vydavikov, ¥tord bude skwolne whradend Prifimatelovi
zavisi od vysiedkov Prijfimatefom vykonaného obstardvania shéick, tovarov a stavebnych prac
a z neha vyplyvigicej dpravy rozpoéie Projektie. od posidenia vysky jednorlivich vdavkoy
s olifadom na pravidia posudzovania  hospoddenosts, efektivaosti, wdelnosti a ucinnosti
vwdavkav, ako af od splneniac ostatnych podmienck wvedenych v Zmluve o poskvimuni NFP,
vratane podmienck opravrenosti vdavkov podia Slanku 14 VZP.

Poskwovatel poskytuie NEP Prifimatefovi viludne v ssivisiosti s Realizdciou akuivit Projekix za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskvinuti NFP,

by pravaymi predpismi SR,

<l priamo apiikovarelmi (majsiciml priamu Gcinnosty praviymi predpismi a akimi Ewrdpskej
wnie zverefnenymi v Uradnom vesiniku EU

dj Systémom riadenia ESIF a Svstémom finanéného riadenia a dokumentmi vidanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Infegrovanym regionalnym operalmim programom, pristu$neu schémoun pomoct,
ak sa v ramel Vzvy uplatffe, Vzvou a jej prifohams, vratane podkladov pre vypracovanie
a prediladanie Ziadosii o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

1) Praveymi dokumentmi vydanymi opravienymi osobami, z kiovich pre Prijimatela vyphivas
prava a povinnosti v suvisiosti s plnenim Zmbuvy o poskytmuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené

Prijimatel sa zavizuje pousit' NFP viluéne na ubradu Opravnenyeh vydavkov na Realizaciu
aktivit Projekiu @ za spinenia podmienok stanovenyeh v Zmiuve o poskyinuti NFP a v praveyeh




3.5

3.6.

3.7

3.8.
3.9.

4.

4.1

predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pzsmenach b) aZ f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyphyvajucich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, pfispevok grant alebo imi formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufi. nancovanie tich istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrat pravidld tykajiice sa zdkazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve avprdvaych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade povuenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ oprdvneny Ziadat od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho Sast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpocétu SR. Na kontrolu a audit pouitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruenie financnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch E U
(najmd v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravididch a v zdkone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a ulinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
clanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dothnuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat financnii opravu v zmysle
Slanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatituje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tdatnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykondvat' akékolvek itkony, v désledku ktorych
by sa pravidla tkajuce sa §tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vrdtit’
alebo vymoct vrdtenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajicimi z pravaych predpisov SR a praviych aktov EU, spolu s irokmi vo vyske,
v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je sicasne povinny vrdtit NFP alebo jeho éast' v dosledku porusenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v stilade s &lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v élanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dothknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavdznost vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takdato komunikicia
pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi: v tomto pripade pre vzdjomnu pisomnii
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spbsobom v silade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutociiovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporudeného dorucovania zdsielok alebo obycajného dorucovania posStou
Zmiuvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spésob dorucovamia pisomnych zdsielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorulenie
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a4

4.6

Poskytovatelovi je moZné viluéne v uradnyeh hodinach podatefne Poskwovarela zverefnenyeh
vergine pristypanm sposobom.

Pod elektromickou podobon komunikdcie v zmysle odsekn 4.1 tohto élanku sa rozumie najma
beina  komunikacia prostrednictvem ITMS2014+  (netvka sa  elektronického  podania v
ITMS2014+, kioré je povaiované za podanic prostredmicivom Ustrednéhe portdie vereinef
spravy), v ostatmyel pripadoch kommikacia prostrednicivem elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostredwictvom Ustredného poridlu vereine spravy (pridom 2o strany
Paskvtovatela  nefde o vvkon  vereinel moci, Tha o vvedivamie  existufiicich  technickych
prostriedkov vhodmch na komwnikacin. Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostredmictvon
evidencie Komunikdcia v ITMS2014~ bude povaZovand za dorudent momentom odosiania v
ITMS2014+ Zmluvron stranon,

V pripade cznamenia, vwzvy, Siadosti alebo inéhoe dokumentu (dalej ako | pisomnost™) sa za den
dorudenia Zmbwvnej strane do elektronickej schrdnky prostrednictvom Ustrednéio povialu
vereinej spravy podla odsekn 4.2 rtolia Clanku zmiwvy poviguie naiblizsi pracovey den
bezprostredne nasledujrici po kalenddarnom dni, kedv bola pisommosi' uloZena do elektronickef
schranky drihej Zmiuvne] strany, a to aj viedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

Pisomnaost’ zasieland drubej Zmiwvnel strane v pisomnef forme v listinme] podobe podfa Zmiuvy
o poskyinuti NFP. s vimimkou navrhu Giastkovej spravy = kontrolv/ngvrhu  spravy = kontroly
podia élanku 12 adsek 2 VZP, sa povaZuje pre ulely Zmluvy o poskytusi NFP za dorudenn, ak
dajde do dispozicie druhe) Zmiuvee) strany na adrese wvedene v zahlavi Zmiuvy o poskybii
NFP, ato af v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za dei dorucenia pisomnosti sa
povaZuje den, kedy dofio k:

@, uplymutin aloinet (odbernei) lehoty pisomnosti zasielanej postou drwhow Zmbovnon
stranou, ak neddjde k jef vrateniu podla pism. ¢..

b. odopretiv prijafia pisommoesti, v pripade odopretia prevzial pisomnost dorucovan
postou alebo osobrvm dorucenim,

¢ wvrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vrdtenia 2asielky spart’ (hez ahladu na
pripadni peznambn , adresal neznamy ),

Navrh Siastkovej spravy = kantrofy/ndvris sprivy 2 kontroly v zmysle cldnku 12 odsek 2 VZP sa
povizuje pre wcely Zmiuvy o poshitrt! NEP za doruceny v listinnej podobe diom jeho prevzatia
Prijimatelom. Ndvrh Giastkovej spravy = kontrolv/ndvek spravy = kontroly v zmysle ddanku 12
odsek 2 VZP sa povatuje pre sicely Zmluvy o poskyimuli NFP za doruéeny af v pripade, ak ho
Prijimatel’ odmietne prevzial, a to diom odmiemutia jeho prevzatia. Ak navrh Giastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy  konroly nemono dordt’ na adresu Prijimatela wvedenu v zdhiavi
podla odseku 4.1 tohto Eldnku, pripadne ak dosio k ozndmeniu zmeny adresy v sudade s cldnkom
6 zmbivy, wa takto cznameni adresu, povaiwu sa tieto navihy za dorucené diom vratenia
nedorideneho navhu Giastkovej spravy alebo ndvrhu sprdavy Poskvtovatelowvt, af ked sa o tom
Prijimarel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia nivehu Gastkovef spravy =
kontroly/ndvrh spravy z konfroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP do elektronicke] schranky
prosirednicrvam  Ustredného portélu verejnej sprdvy sa povauje za dorudeny v najblissi
pracovy deii bezprostredne nasledujtict po kalenddrnom dnl, kedy bola pisomnost wloZend do
elektromickef schrdnky druhef Zmlwvne strany, a fo aj viedy, ak sa adresal o tom nedozvedel

Vpripade  dorovania  Spravy o zistenej  nezrovaalosti — Prifimatelovi  prostrednicivom
ITMS2014+, sa bude tato povaiovatl' za doruéenti momentom zvereinenia nezvovnalosti vo
verejnej dasn ITMS2014+,

Pisomnost’ alebo zasielka dorulovana prostrednicivom e-mallu bude povatovand za dorulemi
momentom, kedy bude elekironicka sprava & dispozicn, pristupna na e-mailovom  serveri



4.8

4.9

4.10

shifiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom jprz’de potvrdenie o uspesnom doruceni
zdsielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moziné nastavit' automatické potvrdenie
o spesnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zdsielka dorucovand elektronicky bude povaZovand za dorucenit momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatick
informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doruéeni povaZuje
zdasielka dorucéovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel pokisi
dorucit aj v listinnej podobe. Za wdelom realizdcie dorucovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto formy
komunikdcie zdvizne powtivat, aich aktualizdciy, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat’ ti Zmluvmi stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudinu e-mailovu adresu
sa bude povazovat na ucely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP za riadne doruceni,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vietky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spoésob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spltiat
vietky parametre pre splnenie pofiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov, ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky probiém,
jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku coho sa na i bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkociarkou
v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran. :

Zmluvné strany sa zavéizuju, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladand Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
vinom ako slovenskom jazyku, pre jej poufitie pre ticely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluéi vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moZe byt predkladand aj v ceskom jazyku bez potreby
wradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit predkladat
uvedenit dokumentdciu aj v inom jazyku bez potreby viradného prekladu do slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorudenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v éldanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutdrneho orgdnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formuldr
v ITMS2014+ odosle Statutdrny orgdn prijimatela alebo splnomocnend osoba
a stucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvdleni, ak je RO
a prijimatel td istd osoba (dalej sa pouzZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel ta istd
osoba pojem ,zmluva o NFP“). Vtomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v siilade so zmluvou o NFP) a zdroveri odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo i



c. vyplnenim formuldra  a jeho  odoslanim  proyirednicivom  ITMS2014+4  a zarevedn
odoslanim  skenu  podpisanej  monitorovacej  spravy  prostrednictvom  evidencie
Komnikacia v ITMS2014+ (bez powreby predicienia pisomnef verzie monitorovacey
spravy) v pripade, ok je 1o v sulade so zmbivon o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

3.1

5.2

Prijimatel sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o plathu najmenej jedenkeds za 6 kaienddrnych
mesiacoy podmic od Zatatia realizdcle hlavayeh akiivit Projekta. Ziadost' o platbu (s priznakom
zaverednd) Prijimatel prediczi najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych
aknvit Projekiu, ato aj za vietky zreafizované wné Aktivity. Ziadost' o plathe maiZe
Prifimatel prvy raz podat’ najskir po Zacati realizacie hlavaych akeivit Projekiu

Zmluvné strany sa dohodli, fe Poskytovatel nebude povinmy: poskytovat” pinenie podla Zmiwvy
o poskytmuti - NEFP dovtedy, Hym  mu Prijimatel  nepresvkiile  spasobom  podadovanym
Poskytavarelom, spinenie vietkyeh nasledovaycl skutocnosty,

a) Venik planého zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskvtovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzuikmit zo Zmlwvy o poskyteui NFP, kde hodnota zabezpedlenia musi
zodpavedat’ podmienkam wvedenym v éldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vinditim nickiorého zo zabezpeéovacich instittitov pedla slovenského pravncho poriadku,
&tony bude Poskyravatel akceptovat. prednostne vo forme zdlodného priva v prospech
Paskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13 odsek | VZP. Poniiknuté
zabezpecenie, ktoré splfa vietky podmienky wedené viomio odseku 3.2 a podmienky
anadogicky aplikovarelné na pormbknuté zabespecente v zmysle Slinku 13 odsek T VP, mote
Poskytovatel' odmictmut.  Poskwovatel je opraveeny realizoval svoje pravo odmietnit’
ponitkané zabezpelenie v pripade, ak Ide o zabezpedovaci ISttt alebo  predmer
zabezpedenia, o Korom prediym Poskyiovatel vwhlasil, Ze ho nebude akceptoval, alebo ak
exiztige iny zavainy dévod, pre kory pomikané zabezpedenie v celej alebo v diastodne) vwike
nie je mozné akceprovar a Poskytovatel iento divod candmi Prijimartelovi.

b) Zrealizovanie VO podia zdkona & 3432005 Z. 2. o verefnom obstardvani ¢ o zmene a
dopineni nickioryeh zakonov (dalej ako “zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluiieb
a stavebnych prac podla podmienok wdenych Poskytovatelom a stavovemich v Praviyeh
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie lovarov, shéieb a stavebmich prdc
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel vysiovene sihlasi s tym, 2e bude postupoval’
spdsobom stanovenym zakonom o VO, infmi uplatnitelnymi pravaymi predpismi SR préveymi
aknmi EU7 a Praveavmi dokumenimi

¢} Paistente pokrivapice poistenie  majetku obstaraneho alebo zhodnoteneho v suvislasti
s Realizacion hlavnych akiivit Projekiu, ktary je zahrnuty v Ziadosil o plathu, ako aj poistenie
majetku, Kory je zalohom v zmysle platného zaloiného prava v prospech Poskytovatela, a to
2a podmienok a sposabom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
ve Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyiaduje.

d) Neuplatinge sa.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimate! vyhiasuje, 2 prediZuje premlfaciu dobu

na pripadné navoky Poskytovatela fkafuce sa (o) veatemia poskytnuiého NFP alebo jeho dasti
alebo (B) krdtenia NFP alebo jeho Gasti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zacala
phnil po prvy raz.
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5.4 Ak podia Zmluvy o poskytmuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tpkajiici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
prdvny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

5.5 Ak v rdmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiv sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prdc po uhradeni Preddavkovej plathy Prijimatelom Doddvatefovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplhyvaju zo zmiuvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom, pricom tieto nesmit byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela)..

6. ZMENAZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
majit negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytmuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo méZu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzfahu k cielu Projektu
v zmysle Slanku 2 odsek 2.2 zmluvy. ‘

Sucasne je Poskytovatel oprdvneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcii,
Dokumentdcie alebo iného druhu sucdinnosti, kioré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zdleZitosti swvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospoddrnost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zdkona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako , zdkon 211/2000 Z. 2."),
pricdom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zah##ia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdavnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dbvodu ich aktualizdcie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov SR a pravnych aktov E U, Systému riadenia
ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
prdvaych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytmuti NFP do  rozporu
s Prdavnymi predpismi SR alebo prdavnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat a postupuje sa
podla &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zddvodu ich aktualizdcie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonant
ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond vo
forme pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliiv. Dorucenim ozndmenia dochddza
k zmene Zmluvy o poskytmuti NFP v casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizdcie podla tohto
pismena b). '

¢) Formdlna zmena spocivajica v udajoch tykajiicich sa Zmluvnych strdn (obchodné meno/ndzov,
sidlo, Statutérny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch, zmena isla uétu wrceného na iihradu
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d)

NEP, Givelne oznacenie wétu wedendho v Zmbuve o tvere alebo na tinom doklade vystavenom
Financujucou bankois, na kiory ma byt vwplaieny NFP podia clankw 13 odsek | VZP alebo ing
zmena, Mord md ve vatoh k Zmlave o postvtnui NFP iha dekiaratcrny idinok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatela, ku koref dijde na zakiade vieabeone zavizncho pravaecho predpisic
nie je zmenou, ktora pre svoju plamast wWiaduje zmenu Zmbwvy o poskytmati NFP Ta znamend,
Fe takiito zmemu ozrdmi fedna Zmlwond strana deuhel Zmbwnef strane spdsobom dohodnutym
v élanku 4 zmbvy a premietne sa do Zmluvy o poskytmti NFP pri napblizsom pisemeon
dadatki. Sucaston oznamenia sit doklady, z ktorych zmena viphyva, nayma vypis z obchodného
regisira alebo iného registra, rozhodmiie Prijimatela, odkaz na pristuiny pravey predpis
a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projekiu, korvé si vimedzené v tomto ldmky zmblnvy.
alebo ich Poskytavase! pre zjednadusenie zakrnul do Pravavel dokumenfov tykapicich sa zmien
projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne vznamir Poskytovatelovi sposobom dohodnutym
v élanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nle je povinny pofiadar o zmenu Zmluvy
o poskytnsti NFP na formsddari, Moy pre Jemo el vwdal Poskytovatel a Mory sa vwéije pre
vvznamnejsie zmeny podla pismena ¢) tolte odseku. Podla tolito pismena d) sa postupuje aj
Vv pripade zmien v rozpodte Projekiu, ktoré boll identiftvované Poskylovatelom v ramei mim
vwkendvanych kontrol a everovant v Projekte, a to za podmienck wvedenych v tomto pismene
d). V pripade takychto zmien sa Zmiuvné stramy dohodll, Ze postup dobodnuty pre riesenie
amien Iniciovanyel Poskwovatelom podla ods 613 sq¢ nepordije a k cznameniy zmeny
Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena. kiore Prijimatel ozndamil Poskvtovatelovi podia tohto pismena. d) ako
menej vyzmamni zmenu, wle Je podla oddvedneného  stanoviska Poskytovatelu  menej
veznanmou zmenow, aleboe ju Poskytovatel’ nemaoze akceptovar' = inyeh riadne odévednenych
dovadov. Poskytovatel' je oprdvneny neakceptoval vzndmenie Prifimatela, ak toto svofe
oddvadnené  stanoviska  Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje  oznamenie
Prijimaela podla predehadzajicei vety, Prijimate! je opyavneny postupovar’ pri zmene Zmluvy
o poskytnur! NFP iha podla pismena ¢j 1ohto odseks, uk z ozndmenia Poskytovatela neviphiva,
Ye ide o zmemu, pri More] sa podia Poskyiovatela ma postupovar podia inéha pristidného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovate! neakceptije ozndmenle Prifimatela a mé za
to, Ze ide o zmeme. pri kiovej sa md postupovas inak, je Poskytovatel opravaeny zmeny postidit’
ako iny druk zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalef postupovat’ podia prisivného
clanku zmiuvy a podla Privucky pre Prifimatela. V ostatnich pripadoch Poskytovate! informuje
Prijimatela o wsledku zmenového konania formox cznamema, v kforom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projekin na vedomie, &im dochadza k akceprovaniu tejto menej viznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytmuti NiP sa podla tehto pismena d) vwkond nafnesksr prl najbiiffom
piscmnom dodatku k Zmluve o poskviruti NEP, ak me je pri fednotlivich konkeétnyeh zmendch
dohodnutd inak. Menej vwznamnon zmenow sa rozumie aj menej viznamna zmena Projektu,
Kord nema vplyy na znenie ustanovenm Zmiwvy o poskytuti NFP. Na takto menej vyznamni
zmenn Projekiu sa vztahgi wstanovenia kajice sa akceptacle takefto zmeny podla tohto
plsmena dy, pri¢om v pripade akcepiacie takejto zmeny sa dodatok k Zmiuve o poskytnuri NFP
nevvhotovige,

Za mene) viznamné zmeny Zmhvy ¢ poskytmti NP sa povagwiu najma:

(&) zmena termine Zacatia realizacie Wavi'ch aktivit Projekin v porovnani s terminon:
wvedenym v Prilohe é. 2 Zmluvy o poskymuti NFP,

(i) zmena projekiovej alebo inej podkladove] dokumemidcie vo vatahu k Projekin. ¥ord nemd
vplyv na rozpodet Projekiu, ctelovi hodnotn Meratefnveh wkazovatelov Projekin ani na
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dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zimena technickych sprdv, zmena studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativie na tito
skupinu vydavkov za celti dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrolenia Celkovych
oprdavnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za ndsledok zvySenie vydavkov
uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Oprdavnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v élanku 2 odsek 2.2 tejto zmiuvy,

v) zmena v jednotlivich polozkdch rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZ§ia $pecifikdcia, a to
J yen p P J i4
podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmiuvy,

(vii) prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je oprdvneny
ozndmit posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
Jje opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptdciu na iny termin, nez aky vyplyva
z ozndmenia Prijimatela, pridom novy termin Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skér ako 20 dni odo diia akceptdcie Poskytovatela.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavajiu podia odseku 6.11 tohto clanku. Samostatny
pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tdto menej vznamnd
zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedeni zmenu eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny
v poloZkdch rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou opravou,
podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoltu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho koneénii upravenmii
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vietkych ukonov podla predchddzajiicej vety
predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu azmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tiuto zmenu
vykond najneskor pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdvereénd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie andsledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravaenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym spésobom na podkiade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verefného
obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprdve z tejto financnej kontroly Verejného
obstardavania. Ak Prijimatel vyjadri ndmietky voci oznamenej aktualizdcii rozpoltu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek
rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikdcie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu
vyvolava pravae udinky podla odseku 6.11 tohto ldnku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP. '

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii} tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade ozndmenia zo strany
Prijimatela obsahujiiceho predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmiluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
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terminom, ak sa oznamuje predifenie terminov opakovane, dochidza & prediZenin doby
Realizacle Waveyeh  akiivit Projektu v rozsahu viphvajicom = akceptdcie Itegjio mengf
viznamnel zmeny. Vo vztahu ¥ tejto zmene sa v plne) miere wglatni wstanovenic odseku 6.8
Pravne wlinky mene] vyznamnef zmeny nastavajn podla odsekw 6.11 tohto clanku. Zmena
Zmlivy o poskytmati NFP vo forme pisonmého dodatku k Zmluve o poskvinuti NFP sa mdde
vikonat' najneskor pred tihradon Ziadosti o plathu s priznakom zdavereini,

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ skratenie doby Realizacie hlavnyeh aktivit Projekiu sa vykond
vilucne spisobom wvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom 1TMS2014+. Takato
zmena nepredstaveie zmenu Zmluvy o poskyinuti NFP a nevziahugn sa tak na fv usianovema o
fednotlivyeh typoch zmien a ick rieienia podla tolite clanku 6,

Ak difde v Projekite k zmizenin cielove] hodnoty Meratelného wkazovatela Projekiu o 5% alebo
menej oproti cielovel hodnote Meratelného whazovatela Projeka, Mord bola scinvdlend
v Ziadosti o NFP, takéto zmena nic je predmetom postupor rieienio zmien podia fohto ¢linku
zmiuvy. Ak Paskytovatel stanovi v Praveyeh dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimarefa
aj vo vztahu k1akejto skutodnostl, Prijfimatel je povinny wie ozmamovaciu povinnose' plaif’
spisobom vyplivaiicim z Pravaeho dokumentu Poskytovatela.

e Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, aka siu zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odsekw, su vvznammef§imi zmenami Projektu (dalef af ako , yiznamnejlie gmeny®), a tieto je
moind vvkonaf len ne zaklode vzdjomne dohody oboch Zmbwvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne olisiovangho dodatku k Zmluve o poskytnui NFP. Zmene Zmbuvy o poskytriuti NFP
o wznamnejsie zmeny predehddza Sadost’ Prijimatela o zmem Zmiuvy o poskyvimal NFP, krar
padava Poskytovatelovi na formulars, kory pre tento nicel vidal Poshytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomio Elanku 6 zmlivy stanovige, kedy je Prijimatel opraveeny
podat Ziadast' 0 zmenu af po uskutocneni viznamneilel zmeny (odsek 6.9 wohto Slinku - ex-post
zmeny) a v ktoryek pripadoch jo povieny' tak wurobit’ pred vykonanim samoinej viznamnejie)
zmeny (ex-ante zmeny podfa odsek 6.3 tolto &lankw). Viznanmeffou zmenou sa rozumie o
viznamnej§ia zmena Projektu, kord nemd vplw na znenle ustanoveni Zmlwvy o paskytnusi
NEP, Na takawo vwznamneisiv zmenu Projekin sa vziahupu ustanovenia tvkafuce sa schvalenia
lakejto zmeny podia tohio pismena e), pricom pri schvaleni takejio zmeny sa dodatok % Zmluve
o paskytnuti. NFP nevvhotovule v pripade, ak schvalend zmena nemda vplw na znenic
wstanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

0 Podstatni zmenu Projektu iak, ako je definovana v élanku I odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Paskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani nformdcetu fe vanik Podstatne) zmeny
Projekru podstatnym poridenim Zmluvy ¢ poskwtmei NEP a sucasne je venik Podstainej zmeny
Projektu vZdy spojeny s povinnoston Prijimatela vratit' NFP alebo jeho East'v sulade 5 lankom
10 VZP, a to vo vwike, Mord je smerna obdobiu, podas korého dodlo k porudeniu podmienok
v dasledku vznike Podstatnef zmeny Projekin. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je moZné
wréil wvedené obdobie, podas ktorého doilo & porudenin podmienok v disledku vzmiku
Podstame] zmeny Projekiu, simernast k asovému hlfadisku sa neaplikufe.

6.3 V pripade viznamnejiej zmeny podia odseku 6.2 pismeno ¢ ot Hanku, na ktory sa nevztahje
postup wvedeny v odseku 6.9 1ohto clanku, je Prijimatel povirmy podiadal’ o zevenu Zmiuvy
o poskptiedi NFP pred vwkonanim samotne] zmeny alebo pred uplynutim doby, ku korei sa
poiadovand zmena viale alebo pred vznikow, pripadne zdnikom skutolnosti, ktord sa ma
prosirednictvom vikonania zmeny odvrdtit, o vietko, ak ide o veznamnejiin zmenu spodivaficu v
Imene;

a) miesta realizacie Projekiu,
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b)

d)

g
h)
i)
7
L9

|
miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdrloh,I ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu, .
Meratelnych wkazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie |ciel’ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
wike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti

o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

poctu alebo charakterw/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pévodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projeltu v désledku vspor
v rdmci pévodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia vysky
schvdleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tpkajiicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouZivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla clanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu, '

v inej zmene, ktord je ako vyznamnej§ia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tdto skutocnost vyvoldva pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku péjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmd v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené iizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, kiory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalfie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle 1vodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzujut zmeny
v cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

Pri  Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predioZenych dokumentov preukazujiicich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spbésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto driuhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdlit zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesmit’ pod hranicu 50% oproti
Jjeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat
odbvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
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¥ priznakom a jeha navehované zaiZenie neklesne pod minimalnw hranicw podla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali. &im dochadza k akeepravamiv zniZenef vy cielove)
nodnoty Merarelniho swkazovatela Projekin s priznakom zo strany Poskvwiovatela bez vplyvu na
znizeniv vysky NFP,

b) ZniZenic cielovej hodwoty jednotliveho Meratetného ukazovarela Projekiu s prizwakom o viac
ako S0% oproti vike, ktord bola wvedena v Schvialenef Ziadosti o NFP, predsiavije
nedosialtie ciela Projektu a tvm Podstatni zmenn Projektu z dévodov wvedenyeh v odseku
6.7 fohto clankue a vwelava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tofito Eldnkae,

¢} Mevatelné ukazovatele Projektu bez priznaku sd zdavdzné @ Wadiska dostahetia ich plancovane)
hodnoty. ZmiZzeme cielovef hodnoty jednotliveho Meratelneho wkazovatela Projekiu bez
priziiaky o viac ako 20% oproti jeho vyike, kora bola uvedena v Schvalens) Zradasti o NFP,
predstavige  nedosiahmatie clela Projekiu a tvm  Podstatmie zmeme Projektu z dovodov
uvedenyeh v odseku 6.7 tohito élanku a vyvolava pravne rnasledky uvedené v odseku 6.2 pismenc
f) tohta dianku. Schvalente 2Hadostl o zmenn, predmetom koref bolo znffenic cielovef hodnory
Meratelnéhe ukazovatela Projekiv bez priznaku, nema Ziadne ucinky vo vzfahu k naslednému
uplatmeniu sankéného mecharizmu podia élanku 0 odsek | VZP a Prifimatel preto na 2dklade
schvalenia takejto iadostl o zmenu nenadobiida Etadne legitimne ofakdavamie tykajséce so visghy
NFP. Ktorda mu bude vyplatend, @ to z dévedu rozdielov v podsiate charakieru Meratelného
ukazovatela Projekte bez priznaku opron Meratelnému wkazovatefu Profektu s priznakom
(podfa pismena a) tohto odseku)

d) Vo vziaku k financnému pineniu Poskytovatel znizi vwiku poskyiovaného NFP primerane k
zniZeniu  hodnoty Meratelného wkazovatela Projektu pri dodviani minimdlne]  hranice
a ostatmyel pravidiel wedenych v predehadzapicich pismendch tohto odseku (veatane vwanimky
= lohto pestupu wvedenel v pismene @) vyidie), a to vo vafahu k ovm Aktivicam, v korveh
prichdadza k dosiahnucin miZovaného Meratelncho wkazovatefa Projektu v zmysle &ldnku 10
odsek 1 VZP a vykond zodpovedafuce zniZenie wdavkoy na podporné Aktivity Projektu.

Vypwipade, ak Jednou Aktiviten dochddza k naplaeniv viac ako jednéhe Meratelnéhe
ukazovatela, viska NFP sa niZi priamo simerne kzmifeniu cielovej hodnoty Meratelného
wkazovatela Projektu po zapoditani srovee pinenia ostatnyeh Meratelmich wkazovatelov
Projekiu, bez ohlady na to, o ktory drih Meratelného ukazovarela Projekiu ide.

6.7 Vpripade zmeny podla odsekn 6.3 pismeno d) wohto élamkn pojde o Podstatmii zmenu Projekiu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedlo k tomu, Ze by sa Ginnost, na Korid 30 md NFP
poskyimil’ po vikonanef zmene, odehylila od svojho ciela v tlom zeiysle, Ze sa nedosialne Ziadny
ciel. alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, kiory vwphval = podmienok. za splnenia korveh bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projekiu v éase schwdienia Ziadostt o NFP a v éase po
uskutocneni zmeny), wlebo sa dasialne ciel Projektu len Giastocne. Na dosialmutie ciela Praojektu
maZe mar viznamny negotivay yplyv tak fyzickd ako af funkdng zmena. Zmena sa posudzufe af
= hladiska poroveania rozdielov medzl stovom. v akom bol Profekt schvdleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuie = hladiska zmien fungovama Projektu v Obdobi Udriatelnosti
Projektu. Ak zmena Projekiu, ktora meni povahu éinnosti alebo podmienky jei vykonavania, ma
wrdify rozsah, &ory mofie povaZovar za vizaamny a takymie venamnim spasobom negativie
vpdyva na dostahnatie ciela Projeki. fe dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povigovand za
Podstatnii zmeny Projekin. Dalsie divody vaniku Podstatmef zmemy Projektu v tomito pripade mazu
wphvat' z vwkiadu alebo usmerneni wvedenveh v Pravnyeh dokumentoch v zmivsie sivodnej casti
definicie Podstatne) zmeny Projektu wedenej v éldanku | odsek 3 VZP

6.8 Zmluvné strany sa dohodll, Ze pri predizovani doby Realizdacie Ravnyeh akiivit Projekiu (zmeny
podia adseku 6.2 pismeno dy bod (vii) tolwo clankwy platia wasledovné pravidia, éim viak nie su
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Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lénkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlzit nad rémec maximdinej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyphva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavaych aktivit Projektu v élanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V rémci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenii dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu prediZovat na zdklade

ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neozndmi predfz’enie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jef
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akeceptdcie predizenia doby Realizédcie hlavnych aktivit Projekty, sii Oprdvnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvdli predmetnii zmenu. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
pbvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdacie hiavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel

povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti

o platbu, ktordg ako prvd zahitfia aspori niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknute.

Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o financnej kontrole a audite

a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o financnej kontrole a audite") tykajice

sa vykondvania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdkladnej

finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vpdavkov podlieha kontrole podla zdkona o financnej

| kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti prediozZit Ziadost

5 0 zmenu najneskér 30 dni pred predlofenim Ziadosti oplatbu vzmysle tohto &lnku, je

Poskytovatel opravneny vetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut.

| V pripade zamiemutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel oprdvneny do dalsej

. Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrnif aj takéto

' pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny: .

dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytniuti NFP tykajuce sa casového aspektu
|
|
|

a} Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Oprdavnenych vydavkov, okrem zniZenia
viky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajuceho sa
Ziadosti o zmenu, ktovy vyddva Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/idaje:

() v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie suladu itakejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon &. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpolte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku éoho sa navrhuje
zni%it Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podia pismena c) z definicie
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Poidstatref zmeny Projekie wwedeney v Sldnku 1 adsek 3 VZP (vplyv na povakb,
ciele alebo padmienky realizacle Profekig

&) Inef zmeny Projekiu alebo zmeny sivisivee s Projektom, Sora nie je moiné podradit’ pod skor
wedeny redim zmien, bez ohfadu na te, & svojim obsahom alebo chavakterom predstavtu
viznammejsiu smeni.

6.10 Ziadost o zmenu zmboy tikafsiewn sa zmeny podia odseke 6.3 walebo odsekn 6.9 tolito élanki
muyi byl riadne odovodnena a musi obsahoval informdcie/udaje, ¥oré stanovije Zmluva
o poskyinuti NP, inak je Poskytovatel oprdaveeny ju bez daificho posudezovama neschvalic'
Paskytovaiel' nie fe povinny navehovanei Zadosti Prijimatela o zmenu vwhovier, aviak rovnako
nie je opravaeny sulias so zmenou bezdavodne odoprield v pripade, ak Fadost' o zmenu .cpfia'u
vietky podmienky stanovené Zmiuvou o poskyneti NFP a podmienky vyphivajice = prisiuiného
wsmernenia k 2mendm, koré moze vwdat' a Zvereinit’ Poshytovatel na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dijde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prifimarel’ nie je oprivneny realizovol
predmemnt zmenu v ramel Realizdcie aktivit Projekiv; ak by k realizacii zmeny doslo. budii
vidavky sivisiace s lakowto zmenow povaezované za Neopravaené vwdavky. O wisledku posidenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskyiovate! Prijimatela pisomne. V pripade schviienia
viznamnejief zmeny Poskyfovalel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytmal
NEFP, oy bude upravoval’ Zmbuvie o poskymuti NFP v rozsahu sehvdlens| vWenamne($e) zmeny

6,11 Pravee ucinky vo vatahu k opravaenosti wdavkow ssvisiacich so zmenou Projekiu nastanii:
1 y

a) pri mengj vvonamnef mmene, Kiorie Poskytovatel akeeptsfe podla odseku 6.2 pismena d) tokio
claanku, v kalenddarny den, kedy smena skwlocne vanikia,

k) pri menef viznamnej zmene. ktoni Poskyiovatel neakeepiuje podia odseku 6.2 pismeno d) tohto
Slanku, si vidavky suvisiace s takowto zmenou Neoprdavaenymi vidavkami, ibade dojde & jef
neskorsiema schvaleniv Poskylovatelom sposobom pre wiznammejdiu zmenu; v takom pripade
pravae ucinky zmeny nastani podfa tvpu wwzaamneilef zmeny bud” podla pismeno ¢ alebo
padla pismena d) tohto odseku 6,11,

c)  priviznammejsef zmene podlichaficel zmenovému konaniv ex- ante (vWznamneisie zmeny podla
exdsekn 6.3 toklte Clankw) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo stravy Prijimatela
Poskytovatelovi. ak bola zmena schvdlend, alebo v neskordi kalenddrny den vyplyvajdaci zo
sehivalenta Hadosti o zmene,

di i Wenamnejsel smene podlichapicef zmenovemu konaniy ex- post (vwznamneilie zmeny podia
odseku 6.9 tohto &lanku) v kalenddrny dent. kedy vznamneiSic zmena nastaia

6.12 Ak nie su vjednotiivich odsekoch tohto cldnky 6 wvedené pre jednotlivé dride zmien osobimé
dojednania, schvalend zmena Zmlvy o poskyinuti NFP sa premictne do pisomného, vzostupne
cislovaného dodatku k Zmivve o poskytnui NEP. ktorého ndaveh pripravi Poskviovarel v ssilade so
schvalenow zmenow Zmiuvy o poskytnuti NFP o zadle na odsihlasenic Prifimaelovi

6.13 Zmeny Zmluvy o poskymiiti NFP, ktoré iniciufe Poskwlovatel o ord nie su osobitne rieiené
vimeh ustanoveniach  Zmboy o poskyvimal NFP - (napriklad v pripade  zmien = dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tofita Slanku zmluvy), sa vwkonaju na zaklade
pisomného, odisiovaného dodarku k Zmluve o poskyinuti NFP. Poskyiovieel mize obsak zmeny
vopred sistne, elektronicky alebo pisomne komunikoval” s Prijimatelom a nasledne dohodnié
znenie zapracoval’ do navrhu pisomneho a ofisiovaného dodatku k Zmluve o poskyiviuti NiP
alebo priamo pripvavit’ naveh pisomného a odislovanéhe dodatku ¥ Zmiwve o poskvinui NFP
a zastat' ho na odssifdasenie Prifimetefovi

.14 Viska NFP uvedend v &ldnks 3 odsek 3 1 zmbovy nie je wstanoveniami tolto élanku 6 dotknu
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vSetky zmehy v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplivajii prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela zavdzné, a to diiom ich ucinnosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmhuvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchddzajiiceho schvdlenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny ndrok.

6.17 Ak nastane Podstatma zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania

Gistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sticasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany

sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody financnej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery; v pripade ak je
rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je efte Poskytovatel povinny
poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmiuve o poskytmuti
NFP, ktorym sa upravi élanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel povinny vrdtit podla clanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢ldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast' podla
Elanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7. 1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalenddrnym ditom neskor§ieho podpisu Zmluvnych

7.2.

stran a ucinnost v silade s § 47a Obcianskeho zdkomnika nadobuda kalenddrnym diiom
nasledujiicim po dni jej zverejmemia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliuv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel sit obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢ 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP je rozhodujtice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a vucinnosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahujii aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu wréitii a jej platnost’ a wcinnost' kondi schvdlenim
poslednej Ndslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim Elanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
prediladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytmuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028; :

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytmuti NFP, ktoré majii sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z élankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.3,

7.6

7.7

s vvmimkou zmloonef pokedy, peicom ich platnost’ a ucinnost’ konéi s platnostou
a wcinnostou predmetmyeh clankov;

¢ projektov, veamci kionyeh dodlo k poskvinutiu $tamel pomoce, platmost a aéinnosr’
Clanku 10 a ddnku I'9 VZP trvd po dobu stanovenii v bodoch (i} a (i) tohto pismena ¢,
ak = pismen a) a & tohto odsekn 7.2 nevyplivain dihsie lehoty:

() plamost’ a ucinmosi’ clanku 19 VZP kondi uphewutim 10 rokev od schvdlenia
pastednej Nasiedne] monitorovace] spravy o

(i) platnast’ a didinnast’ Sanky 10 VZP v swvislosti y vymahanim  Stamej  pomaoct
poskyinutey v rozpore s uplatnitelnymi  pravidlami  wplivajucimi = pravayeh
predpisov SR a pravaveh aktov EU kondi wplymain [0 rokoy od schvdlenia
poslednef Nasledne) monitorovacey spravy.

Plamost a sicianost” Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozsahu jei ustanoveni wvedenych v pismendch
aj az ¢ tohto odseku sa predlsi (bez potredy vwhotavovania vsobitného dodatku & Zmluve
o poskyinutd NFP, 1 | len na ziklade oznamenia Poskvtovatela Prijimaotelovii v pripade. ak
nastany skutocnosti wvedené v clankn 140 vieobecného nariadenia o fas hrvania tehio
skutolnost.

Ustanaovenim  akéhokolvek zastupew oprdveencho kenat' za Pripmatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimate!’ méze menovat len jedného zastupew, kiorym méZe byt
fizicka alebo praveickd osoba. Ak prijimatel kond poxdla tejto zmiuvy prostredaictvom zastga,
prijimatel alebo zdstupea je pavinny dorucit’ poskylovatelovi dokument, = ktorého vypliva rozsak
konania, na ktové je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel vyhlasige. Ze mu nie su ndme fiadne okolnosd, Koré by negarivne ovplyvnill feho
opravaenost aleba opravnenost’ Projefin na poskytidie NFP v zmysle podmienok, kloré viedli
k schvileniu Ziadosti ¢ NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prifimarela sa povauje
za podstatné poruSenie Zmiuvy o poskyinut! NEP a Prifimatel je poviany veétit NFP alebo jeho
Cast® v sidede s Slankom [0 VZP,

Prijimatel’ vyhlasyje, Ze vietky wyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP akc af zaslané
Paskytovatelovi pred podpisem Zmluvy o poskymuti NFP st pravdivé a zostdvafsi siclnmé pr
wzatvoreni Zmbwy o poskytedti NFP v nezmenenef forme. Neprovdivost' tolito  vyhlasenia
Prifimatela sa poviduje za podstalné porusenie Zmlwvy o poskviuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NEP alebo jeho cast'v sulade s Slankom 101 VZP,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytmai NEP stane neplatnim v dostedbu jelio rozporu s
pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU. nespésobi ta neplatnost celej Zmhwvy
o poskytmuti NFP, ale iha dotimutého ustanovenia Zmluvy o poskvinuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavazfu  bezodkladme vedjomnym  rokovamim nehrodit’ neplatneé  zmluvné
ustanovenie novym platym ustanovemim, pripadne yypustenim takéhoto ustanovenia tak. aby
zostal zackovany wcel Zmluvy o poskytmal NFP a obsak jednotiivich wstanoveni Zmluvy
o poskytm! NFP.

Ak zavazkovy vafah  veplyvapici zo Zmiduvy o poskytmdi NFP o medzi Poskytovarelom
a Prifimatelom, s ofadom na ich pravae postavenic, nespada pod vztahy wedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmivvné sirany vykonali volbu prava podla §262 odsek | Obchodného
zikonnika a vislovne sublasia, Ze ich zavazkovy vztah vyphvaiici zo Zmlwvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit' Obchodnym zakonnikom tak, ako t¢ vwphva zo zaklavia ommaéenia Zmiuvy
o poskytma! NIFP na ivodnej strame. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmiuvy o poskymmuti NFP,
vratane sporov 6 fef platrost. vwklad alebo wkoncenie Zmlivné stramy predrnostne riedia vvugitim
stanoveni Obchodnéha zakonnika o dalef pravidiel a zakonov wwedenych v élanku 3 odseky 3.3
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7.8

7.9

a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzdjomné spory Zmluvwych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zdvizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riefit na
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla prdaveeho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podfa rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskor§ich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Stdtu pred sudmi a inymi
orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajii majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprdavecom by mal byt podla wvedeného zdakona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny poCet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzfahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
kuzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elekironicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze si text Zmluvy o poskytmuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravaym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, wréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*

2.1.3  V3eobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahrddzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 11.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &. 2
tohto Dodatku, z dévodu akceptédcie zmenového konania a vysledkov verejného
obstarévania.

2.1.5 Rozpodet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu €. 3 tohto
Dodatku, z dévodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného obstaravania,
v ramci kontroly ktorého Poskytovatel udelil 25 % finanénG opravu zo vSetkych
opravnenych vydavkov vyplyvajlcich z verejného obstaravania na IKT, vypoéitani v
zmysle Metodického pokynu CKO ¢&. 5 — verzia 8.

2.1.6 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP sa rufia v celom rozsahu a nahradzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného

obstaravania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z ddvodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 11.

.
CL3
Zaveretné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobtda platnost diiom neskor§ieho podpisu zmluvnych stran a GEinnost
v stlade s § 47a Obéianskeho zakonnika nadobida kalendarnym diiom nasledujtcim po dni
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jeho zverejnenin Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskyvtovatel' aj
Prijimatel’ i obaja pavinnimi osobami podTFa zikena & 211/2000 Z, z, v takom pripade pre
nadobudnutie Géinnosti Dodatku je rozhodujuce zverginenic Dodatku Poskytovatelom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovatel a o
ddtume zvergjnenia Dodatku informuje Prijimatela. Uslanovenia o nadobudnuti platnosti a
u¢innosti podla tohto odscku sa rovnake vztiahujio aj na uzavretic kazdého daldicho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dedatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku destane Prijimatel’ |
rovnopis @& | rovnopisy dostane Poskylovatel. Dohoda Zmluvnych stran k poétu
rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uwzavretin Dodatku dochidza elektronicky s
kvalifikovanym elektronickym pedpisom.

3.3 DodatoXk je neoddelitelnou sacast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmiuvné strany sa osobitne
dohodli, 2e zZmeny Zmluvy o poskymnuti NFP, ktoré boli vykonané pred Btinnostou tohto
dodatku a ktoré fakticky spifaji podmienky uvedené v élinku 6 zmluvy podia jeho nového
nenia vyplyvajoceho z tohto dodatku. sa povazuji za vykonané v silade so Zmluvou
o poskytuti NFP, v dosledku coho vyvoldvaji pravne G¢inky a) vo vai'ahu K opravnenosti
vydavkov podfa Elanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sahlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu yratane
priloh v Centrilnom registri zmldv vedenom na Urade viddy SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a privnym
Géinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné. uréité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za ndpadne nevvhodnych
podmienok, podpisujéce osoby si opravinend K podpisu Dodatku a na znuk sihlasu ju

podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Vicobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Rozpotet projektu
Priloha ¢, 4 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, v Bratislave, dha: (v elektronickom podpise)
Podpis:

Ing. Albert Németh, MBA, generalny riaditel sekcie IROP
{podpisanc elektronicky podlia zakons o c-Govermente)

Za Prijimatela v Banske) Bystrici, dia: (v elektronickom padpisc)
Podpis:

MUDr. Jan Nosko, primétor mesta Banska Bystrica
(podpizané clekrnonieky podia zdkoea o c-Governmenre)
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravuji prdva a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zé&kon o rozpo&tovych pravidlach,

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zikonnik,

(v) zékon &. 40/1964 Zb. Obétiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obéiansky zékonnik*), |

(vi) Zakon &. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci a
minimélnej pomoci a o zmene a dopineni niektorych zdkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zékon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii innosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len , kompetenény zékon®).

(viiii) zdkon o VO, zdkon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o Gétovnictve,

(x) Zékon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadvéznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavézné pre
cela Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 si rovnako zavédzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP,



Aktivita — sGhrn Einnosti realizovanych Prijimatel'om v ramei Projektu na to vyéleneaymi
finan¢nymi zdrojmi pocas oprévneného obdabia stanoveného vo Vyzve. Aktivity ga Elenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity, Hiavnd sklivita je vymedzena asom, tj. musi byt'
realizovand v rameoi doby Realizacic hlavnych aktivit Projekty, je vymedzend vecne
a finanéne. Podporné aktivity s vymedzené vecne, 1) vecne musia sGvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporoval’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finangne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstaveje pndand hodnotu pre  Prjimatels afalebo  ciclovi
skupinwuzivateTov vysledkov Projektu nezavisle na realizécii ostatnyeh Aktivit, ak
zPravnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vScobeeny pojem Akfivita hez
priviasiku hlavna™ alebo |podporna”, zahia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu idajov s ciefom urdit’ projekty
v ramei ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt ziujmoy a nezrovnalosti a ktory mbze
zvySiU efektivnost” vyberu a riadenia projektov, anditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; svsiém ARACHNE  vylvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuZivanie:

Bezodkladne — najneskir do siedmich pracovnych dni od vzniku skutodaosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o peskytnuti NFP
stanovuic odiisna Iehota plaind pre kenkrétny pripad; pre poCilanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty:

Celkové opravoené vvdavky — vydavky, ktorych vyika wvypliva zrozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym hola schvdlend Ziadost’ o NFP & Ktoré predstavuju veeny aj finanény
ramec pre vznik Opravaenych vydavkov, ak buda vynaloZené v svislosti s Projektom na
Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprivnenych vydavkov redpekiuje
pravidla vyplyvajice 7 Nariadeni kjednotlivim ESIF, zminimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vizvy a 7 pripadnej schémy pomoci.
Pre Géely tejto Zmluvy o poskytnutl NFP je pouZivand terminoldgia , vydavky™, a 1o aj pre
wnaklady” v zmysle zikona ¢ 43122002 Z. z o uétovnictve v zneni neskordich predpisov
(d'alej a3 ..zikon o uétovnictve");

Centrilny koordinaény orgin alcbo CKO - v padmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralncho koordinadného orgdnu Ministersivo investicli, regionalneho rozveja
a informatizicie Slovenskej republiky. ktoré je istrednym orgénom Stitnej spravy uréeny §
6 vdsek 1 zikona o prispevku z ESIF a ie zodpovedné za efektiviu a G&inni koordindcin
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskyeh Strukturilnych o investiénych fondov v
ramei Partnerske) dohody:

Certifikicia — porvedenie sprivnost, zakonnosti, opravienosti a overitelnosti vydavkoy
vo vzlahu Kk systému  riadenia  akontroly  pri realizdcii  prispevku
z europskych Strukturdlnych a investiéaych fondov,

Certifikacny orgin alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejind orgdn alebo
subjekt vercjnej spravy urdeny lenskym Statom na dcely certifikacie. Certifikadny orgin
pini Glohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapejenyvch do
systému finunéného rindenia, vypracovanic Gétov, vypracovanic Ziadosti o plathu a ich
predkiadanic Eurdpskej komisii, peljem platieb z Eurdpskej Komisie, wvvsporiadanie
finanénych vzrahov (naimd zotulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Lurdpskou
komisiou anandrodne) Grovni ake aj realiziciu platich pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvy$enymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia, Sufastou prevadzkovych vydavkov méZu byt
vydavky vzniknuté podas Realizcie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deii;

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi€énych) na sii¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporufend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia -~ akakolvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formédte pocitatového
siboru tykajice sa a/alebo savisiace s Projektom;

Dodivatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto€nenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako suéast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplilujice udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradené na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpottu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elekironicky kontraktaény systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zadavania zékaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamené Burépska Unia, ktord bola formalne konstituovani na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturiloe a investiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznatenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky irad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chrénit’ finanéné zédujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’aldim
nezékonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v rdmci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢nd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, ale vyéka navrhovancj finanénej opravy
mbze byt upravend v nadviznosti na vysiedok prebiehajiceho skimania iného orgdnu
(napr. kontrola UVO), Potvrdena finanénd oprava — Poskvtovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych sktov EUL uplami finanéni: opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skiimanie indho orgdnu, ktoré by mohlo mat” vplyy na
vysku uplatnenej finanénej opravy. resp. konanie bolo ukonéené a finanénd oprava bola
uplamend aj v nadvaznosti na ukonéené konanie iného orgdnu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, Xtord poskytuje penaZné prosiriedky Prifimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a‘alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projcktu a s ktorou méd Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenski republiku,

Financujica inStitdcia ~ leasingovid spoloCnost’, Klora poskytuje penaZné prostriedky
Prijimatel’'ovi na financovanic Opravnenych vydavkov a‘alebo aspoit ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolotnom
postupe medzi orginmi zastupujicimi SR a prisludnymi leasingevymi spolo¢nostami:

Finanéna medzera - rozdiel medzi si€asnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt a
shitasnon hodnotou istéhe prijmu (zvvieného o sikasni hodnotu zostatkove) hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast' investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt
financované sametnym Projektom, a preto mé#u byt financované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonfenie Realizicie Projekmy, ako
tenfo pojem (ukontenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asGEasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projekiu oznaduje
ako ukonéend operdcia®) ~ nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych AKtivit v rimci
Realizacie aktivit Projektu dosio K splneniu oboch nasledovnych podmicnok:

a) Prijimatel’ uhradil v8etky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom
a tieto st premietnuté do iktovnictva Prijimatel'a v zmysle pristudnyeh pravnvch
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b1 Prijimatefovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NEP.

Hlasenie o realizicii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zadatie a Ukondenie realizicie hlavnych akuivit
Projektu a informéciu o dMume zadatia a ukoncenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nanadenia, Ktoré vydava Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejdic pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla vieobecného
nariadenia:

Iné peiaZné prijpmy - ide oakékolvek prijmy, Kloré sa wvyskvind pri projekioch
nespadajicich svojim objemom alebo charakrerom pod ¢ldnok 61 vieobecného nariadenia;

In¢ ¢isté¢ penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ md povinnost' ich monitorovat’ (v
zavereénej monitorovicej sprave) a odpotitat’ iné €isté penuzné prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projekin od Oprivnenych vWdavkov Projektu, a to najneskdr pri predloZeni
ziverecnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohfadnené w2 pri
schvileni Projekiu a pomoc nebola zniZzend uz na zadiatku Projekiu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji ddaje s Gdajmi
v informanych systémoch FEurdpskej komisie urfenych pre sprévu eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnitro$tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre iadatefov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast” VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovania osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podfa zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finangnej
kontrole a audite, pri€om vo vztahu k zédkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinmi
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapo&itava kalendarny defi, v ktorom doSlo ku skutocnosti
urlujlicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaCinaji plynit’ prvym pracovnym
dfiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujiicej zagiatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalenddrneho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
uréujlicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny dei v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na defi
pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, difioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny deii
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdéd na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty doruéi emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky postatuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynit’ lehota, povazuje deft
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizdciou hlavanych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatelov, zktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedé
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sfi€asne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadluji skutoné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujii sa k hlavnym
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Aktivithm Projekiu a v zdsade zodpovedaja vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu s uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sicaston schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskvtnuti NFP uviadza
pojem MerateI'ny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, hez oznatenia .5 priznakom™ alebo
wbez priznaku®, zahifa takyto pojem aj MerateTny ukazovatel' Projekiu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel Projekiu bez priznaku:

MeratePny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovalel Projektu, ktoreho
dosiahnutic je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii  PrijimateTa. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty MerateInych
ukazovatel'ov  Projektu s priznakom v ramci  akceprovatefne) miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyva nemusi byt” spojené s finantnou sankcion vo vzrahu
K Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovate!l’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutic je zavizné zhladiska dosishnutia jehe planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatend miera odchylky. ktord nemusi mar za ndsledok vznik finandnej
zodpovednosti vwplyva z ¢lanku 10 VZP:

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
mvesticnych vydavkoch:

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilobe
¢, | Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhliseni uréitych kategorii
pomoci za ziu€iteI'né s vadtornym trhom podla Eldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomaoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vi¥bor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢ldnkom
47 o nasledujicich vieobeeného nanadenie, ktory skama vietky otiazky ovplyviiujice
vykonnost™ programu vritane ziverov z preskimania vvkonnosti, Moaitorovaci vybor
poskytuje Konzultdcie, skima a schval'uje vietky ndvrhy riadiaceho orginu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramei ciela Eurdpska Gizemnd spoluprica
zriaduja Elenské Stity zidasinend na programe a po dohode s riadiacim orginom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programg;

Nuriadenic 1300 - Nariadenic Eurépskeho pariamentu a Rady (EUT) £. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktory'm sa zruluje nariadenie Rady (ES) & 1084,2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Furdpskeho parlamentu s Rady (EU) & 13012013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanovenmach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a krorvm sa zreluje nariadenie (ES) &, 1080/2006;

Nuriadenic 1302 - Nariudenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sament nariadenic {ES) €. 10822006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprice (FZ1S),
ak ide o vyjasnenie, ziednodudenie a zlepienie zakladania & fungovania takychu zoskupeni;

Nariadenie 1303 alcbo vieobecné nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(E17) & 130372013, klordm sa stanovujii spoleéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho  rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohézmom fonde, Europskom
pol'nohospodirskom fonde pre rozvoj vidicka a Furépskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovujl vieobecné ustanoventia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde o Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenic Rady (ES) &. 1083/2006;
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Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
; :
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurdpskeho p'ar]amehtu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) ¢&. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaji pre U€ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Furépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpoiet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuté
prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychédzajﬁca zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najméd zdkonom o prispevku zESIF, zikonom o finanénej kontrole
a audite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych oprévnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d'al3ich
skutonosti vyplyvajticich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP
moZe byt rovna alebo niZzia ako vyska NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s €innost’ami nevyhnutnymi pre UspeSni realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek poruSenie prava Eurépskej Gnie alebo vnutroStatneho préva
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priCom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu ziGastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoet Eurépskej tinie zafaZenim
vSeobecného rozpo&tu Neopravnenym vydavkom. Na i€ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a;zisten)?ch nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalost:i;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezivisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tato prekazku alebo jej nasledky
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odvritila alebo prekonala, a dale) Ze by v Case vzniku zaviizku thto prekazku predvidula.
Uginky okolnosti vyludujicej zodpovednost sit obmedzenéd iba na dobu, pokial' trvd
prexaZka, s ktoron s tieto Winky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posadenie toho, €1 uréita udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zikonnika a ustilené viklady a
Judikatira X toemulo ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora mé byt OVZ, musi splar’ vetky nasledovné
podmienky:

(i) dogasny charakter prekazky. ktors' brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
20 ziviizku po urcitt dobu, ktoré inuk je mozné splnit’ a ktory je zikladnym
rozlidovacim znakom od dodatofne) objcktivne) nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost diZnika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatotnd nemoZnost’ plnenia
ma trvaly, nie doCusny charakter,

(ii) objektivnn povaha. v désledku coho OVZ musl byt nezdvisla od vile
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvair',

(i) musi mar’ takid povahu, Ze brini Zmluvne) strane v ploeni jej povinnost, 4 o
bez ohfadu na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alsic
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrititelnost, v dosledku Ktorgj nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna struna by mohla tito prekaZku odvratit’ alcbo prekonat. alebo
odvrirnit’ alebo prekonar” jej ndsledky v rdmei lehoty, po ktori) OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povaZzoval' za preukazand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Zze
k takejto prekd?ke dajde, pritom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplivaiice
zo vieohecne-ziviznych praviych predpisov SR alebo priwmo u¢innych
privnvch aktov EU si alebo maji byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Stétmej pokladnice. Za
OV7Z sa nepovamje_plynmie lehét v rozsahu, ake vyplyvaji z pravaych predpisov SR
a pravanych aktov EU;

Opakovany — vvskyt uréite identicke} skutoénosti najmenej dvakrat:

Opriavnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v stivislosti s Realiziciou aktivit Projekiu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliaji
pravidld  opravonenosti vwdavkov uvedené v élinku 14 VZP; sohfadom na definiciu
Celkovich opravnenyeh vydavkoy, vidka Opravnenych vidavkov mdze byt rovnd alebo
nizsia ako vyika Celkovych oprévnenych vidavkov a sicasne rovna alebo vvisia ako vySka
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgén vereingj moci alebo subjekt
verejne sprivy. ktory je funkéne nezivisly od riadiaccho organu a certifikaéného orgdnu.
V podmicnkach Slovenskej republiky pini dilohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu urteného vlddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finunéoého riadenia - je
v silade so yieobecnym nariedenim a Nariadeniami K jednotlivem ESIF, prislusnymi
uznescniami vlady SR jeden alebo viacero 7 nasledovny'ch orgdnov:

a) Komisia,
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b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikaény orgén,-
¢) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujtice organy,
g) Orgén zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zafatie spravneho alebo studneho
konania na vnitro$titnej Urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé
podvodu podrla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢1. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej dnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zdkona &. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor§ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spoloenstiev
je subsumovany pod trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v élanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 aZ 5 VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢ast’'ou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o §titnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutocnosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprévnené miesto
realizdcie Projektu, tj. ddjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajucej v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZzky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprivnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdob{ 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sii¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak stéast'ou
Prajektu nie je investicia do vy¥roby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, @k Projekt podiieha povinnosti zachovat investiciu podl'a uplataitefnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked' sa v ich pripade skongi alebo premicstni vyrobna Einnost’
v ramei obdobia stanoveného v wvehto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v Bdajoch zaddvanych do Finan¢nej analy 2y, Klord spdsobi zmenu {pokles) Miery [inancnej
medzery o 25% a viac oproti plinovanegj hodnote Miery finandne; medzery:

Pracovny def - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo deft pracovného pokoja v zmysle
zakona & 24111993 Z. 2. o $témych sviatkoch, daoch pracovného pokoja a pamamych
dioch v zneni neskorgich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vypl¥vaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravoy dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
skykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkoPvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu & kontroly ESIF vritane finanéného riadenia w'alebo kiory
bol vydany na zaklade av sivislosti so vicobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednatlivim ESIF, to vietko v2dy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre ticely Zmluvy o poskyvtnuti NFP zahfiaji
priméme pramene prava EU (najmii zakladajice zmluvy; doplnky. protokoly a deklaricie,
pripajené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezpetil' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene priva EU (nariadenia,
smernice. rozhodnutia. odporiéania o stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajii prava a povinnosti, ak holi Zverejnené v Uradnom vesmiku EUT;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skiimanie — prebichajiice posudzovanie siladu poskytovania prispeviu
s privoymi predpismi SR a EU ain¥mi prislu$nymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané nadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarivanie,
Protimonopolny trad, Europska komisia atd’.) z dévodu vaniku pochybnosti o spriavnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov., Samotny wvykon kontroly (finantnej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skimanie, a to az do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vvdavkov; této pochybnost sa preukazuje vypracovanym ndvrhom sprivy
alebo ndvrhom zisteni:

Preddavkovi platba - (hrada financnych prostriedkoy zo strany Prijimatela v prospech
Dodéavatel'a vopred, 1. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na ziklade Ktorého sa Ghrada realizuje sa pouziva aj pojem
wzalobova fukiira alebo preddavkova fakidra™:

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nad (zaznamenatelnd) podsiata Projekiu (po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje ) ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekondtrukeia, poskytnutic alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; mdZe ist’ napriklad o stavhu, zariadenie,
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dokumentaciu, ini vec, majetkovii hodnotu aIebo préavo, priom jeden Projekt méZze
zahffiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujticou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim ugelom sluZia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o uvere, zktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V prlpade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie. .

Prirutka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovate!’ a ktory predstavme procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle €ldnku 61 odsek I vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujici investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrijujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadmit’ prijem podla élanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. 'V takom pripade projekty maji spracovanu Finan¢nu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj .obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pogas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouZitych pri vypotte Finantnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimate!’ predklada aktualizovani Finantni
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢nad“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej FinanCnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovani Finanénu
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby meonitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypracva Finan¢ni analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktori predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &lénku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢nom ukon¢eni Projektu
nie je dotknuté povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy aZ do
ukonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podla lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy potas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpotitat’ od opradvnenych vydavkov
projektu pri ukoneni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost monitorovat’ Eisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
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rovnako ako aj) finanéne vysporiadat’. a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o
platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahfa vietky typy vy$sic uvedenych Projektov. pokial to zjavne
ncodporuje obsahu alebo Gitelu konkréineho ustanovenia,

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavayeh aktivit Projekiu a2 po
Finanéné ukonéenie Projekiu;

Reunlizicia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako gj podpornych Aktivit
projekmu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskvinuti NFP pouziva viedy, ak je potrebné vyjadrit' veenu strinku Realizicie aktivil
Projektu bez ohl'adu na éasovy faktor:

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd ohdobiu, 1zv, fyzickej realizicie
Projektu, 1. j. obdobiu, v rime: Klorého Prijimatel reslizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za€atia realizacie hlavngch aktivit Projektu, najskar viak od 01.01.2014, do
Ukondenia realizicie hlavaych aktivit Projektu, Maximdlna doba Realizicie hiavnich
aktivit Projekiu zodpovedi opravaenému obdobiu stanovenému vo Vizve na predkladanic
#iadosti o NFP, v désledku &oha za Ziadnych okolnesti nesmie prekrodit termin stanoveny
v ¢liinku 65 odsek 2 vieobeeného nariadenia. €. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO — orgian tatnej spravy alebo dzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urteny na realiziciv operatného programu a zodpoveds za
riadenie operainého programu v stlade so zasadou nadneho finanénéhe hospodarenia
podla ¢lanku 125 vicobeeného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF urtuje jednotlivé Riadiace
organy vidda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedend inak. Ak je to Géelné, Riadiaci organ
moZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgdnu.;

Riadne - uskutotnenie (privoneho) Gkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priruékou pre Ziadatel'a v ramei Vizvy
a jej priloh, Prirugkou pre Prijimatel'a, prisludnou schémou pomoci, ak je siitastou projekiu
poskytnutic pomaoci, Systémom finanéného radenia, Systémom riadenia ESIF & Pravnymi
dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako . schémy
pomoci® —zivimmé dokumenty, kioré komplexne upravujd  poskytovanie pomoci
jednottivym prijemcom poedlia podmienok stanovenych v zikone o Statng) pomoci;

Schyalend ziadost’ o NFP — Zadost” o NFP. vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
2 ESTF a ktord je uloZend u Poskylovalela;

Schvilené opravnené vydavky - skutocne vvnaloZzené, oddvodnené a riadne preukazané
Oprivnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelfom v ramci predloZenyeh Ziadosti
o platbu: s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov. viska Schvilenych oprévnenych
vydavkov méze byt rovnd alebo nizdia ako vyika Oprivnenych vidavkov;

Skupina v¥davkov — wwdavky rovnakého charakters zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania,
Skupiny opravnenych vydavkov sii definované prostrednictvom Clselnika opravnenych
vydavkov, ktoey tvori prilohu ¢, | Metodického pokynu CKO na programové cbdobie 2014
~ 2020 ¢, 4 K ¢iselniku opravnenych vvdavkoy;
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Spréiva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiiuja pri poskytovani NFP a ktoré st zavézné pre vietky
za&astnené subjekty; pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktuédlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismen4. a) a% ¢) Zikladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
niamorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a innost{ financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finan¢né planovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realiz4ciu toku finan¢nych prostriedkov,
Gétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voéi Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii; pre acely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zAviznd vZdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financif SR; )

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov 3tatneho
rozpottu SR alebo akoukolPvek formou z verejnych zdrojov podniku podla €lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sit'aZ alebo hrozi naru$enim stfaZe tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohFadu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez oh'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopridvny subjekt alebo subjekt
stikromného préva;

Ukastnici projektu — osoby priamo zi¢astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, uastnici socialnych programov),
pri¢om plati, e na kaZdého udastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie s Elenovia projektového timu (riadiaci a administratfvni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezidastiiujti sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikécii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o GStovnictve.
Na Ggely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ~Z0P“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. I predmetného zédkona, priCom za dostatocné splnenie ndleZitosti
podla pismena f) sa povazuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie
v znenf podla prilohy €. la) Systému finanéného riadenia. V stivislosti s postipenim
pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za ti€tovny doklad,
ktorého dbkazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapotitania pohPadavky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
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néely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za tt1ovany doklad
povaZzuje doklad {1zv. zilohové alebo preddavkovi faktira), na zaklade Kiorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi;

UdrZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - wdrzanie
{zachovanie) vysledkov  realizovaného  Projektu  definovanych  prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu podas stanovenéhe obdebia (Obdobia udr2atefnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vvplyvajicich 2 Elanku 71 vieobecného
nariadenia, Obdobie Udrzatefnostt Projektu sa zadina v kalendarny dea, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom dodlo k Finanénému ukenéeniu
Projekmu; Obdobie udr2atelnosti Projektu vl pre cely tejto Zmluvy o poskyvtnuti NFP pit’
rokov:

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektn. Realizicia hlavaych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéend
v kalendimy den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) [yzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany PrijimateTovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak 1o vyplyva z charakteru plnenia, aj ho wviedol do uZivania, resp. do
predCasného uZivana stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny.
sa spincnie tejto podmienky preukazuje najmé:

(i) predloZenim kolaudatnéhe rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji
alebo modzu mat’ vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rezhodnutia o
predéasnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavbha; pravoplatmost
kolaudatného rozhodnutia, resp. pravoplainého rozhodnutia o predéasnom
uZivani je Prijimatel povinny preukazat' Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jecho pravoplamosti, najneskdr do predloZenia prvej Naslednej
moniterovace) sprivy Projekiu, alebo

(ii) preberacim/odovedivacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projekuu zariadenie,
dokumenticia. ind hnutelnd vee. pravo alebo ind majetkova hodnota, priom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyval' prijatie Predmety Projektu Prijimatefom o uvedenie Predmetu
projekiu do uzivania (ak je to s ohTadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docusného uzivenia stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaja
alebo nemidzu mar’ vplyy na funkénost” stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel' je povinny do skonceniz Obdebia UdrzateTnosti Projekiu uviest’
stavbu  do nadneho wZivama, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alcbo

(iv)invm obdobnym  dokumentom, zktorého nepochybnym, urditym
a zrozumitefnym sposobom  vyplyva, Z¢ Predmer Projektu bol odovzdany

PrijimateTovi, alebo bol so sihlasom Prijimatel'a sfunk&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny). splnenie
podmienky Prijimatel preukazuje podlia &ldnku 4 odsck 6 VZP alebo inym
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vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku
ktorému doglo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou
uvedeného ukonu Prijimatefa je dokument odévodiiujiici ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v fiom uvedeny.

Ak méa Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonlenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ sii¢asne splnend aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutda moZnost skorSieho ukonfenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ufelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas —konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a prévnych aktoch EU av Prirugke pre #iadatel'a, vo Vyzve, v Priru¢ke pre
Prijimatela, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahrfia poskytnutiec pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Veeny prispevok — vecné plnenie zrealizované PrijimateFom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO ¢&. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ui€el stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel'a pri dodrZani pravidiel vyplyvajlcich z €lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo podfa zikona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s u¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvédza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahiiia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodévatel'a) nespadajice pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podfa § 1 ods. 2 az 15
zakona o VO alebo zakazky vyhlsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finannych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutotnenie
stavebnych préac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt —kaZzdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona & 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni fizemnej spoluprace
a o doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o Statnej $tatistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohFadu na to, ¢i sa eur6pske zoskupenie Gzemnej spoluprace povaZuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — sthrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych d{innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zédkona ¢&. 357/2015 Z. z. ofinantnej kontrole
a audite a inych aplikovatenych préavnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;
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Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vidavky, klorych
forma je stanovend v ¢ldnku 67 ods. | pism. b) az d) vicobeeného nariadenia a vo vzrahu
ku ktorym podrobneidie pravidla ich uplathovania vyplyvaji z clinkov 68, 68a a 68b
vieobecného nanadenia. Na vydavky vykazované zicdnoduienym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vaniku,

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutic nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vichodiskovy metodicky a odbomny podkiad zo strany Poskytovatel'n, na
ziklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
PoskytovateTovi; urtujicou Vzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, klorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy: Vyzvou sa rozumic aj Vyzvanic. ak v ¢&lanku 2 odsck
2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zikona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek |
Zakona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendimy den, kedy doslo ¥
zatatiu realizicie prvej hlavnej AKtivity Projektu, a to kalendirmym dfom:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovare vzavrete] s Dodédvatel'om, ak
prisludnd zmluva s Doddvatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zatatia poskyvtovania sluZieb t¥kajicich sa Projekm, alebo
(iv) zacatim riedenia vyskumnej a‘alebo vivojovej Glohy v ramei Projekiu, alebo

(v} zaatia realizacie inej Einnosti v rdmer prve) hlavne] Aktivity v solade s Vyzvou.
ktori nemozne podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedend
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, kiord zo skutodnosti uvedenych pod pismenami, (1) aZ {v) nastane ako prvi,

Pre wvylucenic nedorozumeni sa vyslovne uvidza, Zze vyvkonanie akéhokol'vek dkonu
vzl'shujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zatatiu realizicie hiavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zatatie realizicie hlavaych aktivit Projekiu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vanik
Oprévnenych vydavkov, s vinimkou podpormnych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnim
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavayeh Akuvit Projekty
v zmysle definicie Oprivnenych vidavkov a Casovyeh podmienok oprivnenosti vydavkov
nia podpomeé Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 14 odsek | pismeno b) VZP;

Zaéatic Vercjného obstariavania/obstardvania alebo zaatie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrémemu Verejnému obstardvaniu uskutolnenim prvého z nasledovnych (konov:

al predloZzenic dokumenticie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b} pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prvd ex -ante kontrola sa za zadatie
Verejného obstardvania povauje;

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstarivania, alebo

(ii)  odeslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sit'az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnente, alebo
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(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky vramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zédkazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v rdmci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Zikon o verejnom obstariavani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zdkon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon &. 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypolte finantnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o livere — je pre udely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatefom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru
Financujlcou bankou Prijimatel'ovi:

a. v savislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stivisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP aje potrebné za Gelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZateI'nosti Projektu, alebo

b. za Glelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finantného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa stakymto Pravaym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznadmit a zosuladit' sjeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda G¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zaviizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia aimplementatnych
nariadeni tykajlce sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext mbéze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
pbdstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priastia v prisluSnom gramatickom
tvare, priom ma vzdy vy3Sie uvedeny vyznam;
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Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formulirn Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade Kioréhe je Priimatelovi moZzné poskytnal’ NFP. L.
prostriedky LU a Statneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislugnom pomere. Ziadost
o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulira
v ITMS2014+ vady Prijimatel;

Ziadost' o vratenie finunénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Zigdosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel uplatiuje pohladdvku 2 prispevhu voti Prjimatelovi, klory ma povinnost’
vysporiadal’ finanéné vzt'ahy v stlade s élénkom 10 VZP.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

Prijimatel' sa zaviizuje dodriiavar’ ustanovenia Zmluvy o poskymuti NFP rak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vias a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizicii
aktivit Projekiu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realiziciv aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo mych zmluvne alebo inak
spolupracujicich osob, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizicie akilivit Projekiu zodpovedny za akékolvek
perusenie povinnosli Prijimatela vodi jeho Dodavatefovi alebo skejkol'vek trete] osobe
podiclajicej se na Projckte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranon Poskytovatel'a vo
vztahu k Projektu je PrijimateT,

Prijimatel’ je povinny zabezpeCil’, aby podas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedodlo k Podstatnej 7zmene Projektu. Porufenie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porufenim Zmluvy v peskytouti NFP a Prijimatel’
je povinny vritil' NFP alebo jeho Cast’ v salude s €lankom 10 VZP a v stilade s &ldnkom 71
odsek | vieobeeného nariadenia vo vyike, ktord je imemd obdobiu, pocas krorého doslo
k poruieniu podmienok v dosledky vzniku Podstatne) zmeny Projekiu.

V désledku toho, 22 uzavretiu Zmluvy o poskyinuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podFfa Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvalencj Ziadosti o NFP boli v silade s §25 zikona o prispevin z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskyinuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoéne,
s predchadzajbcim  pisomnym  sGhlasom  Poskytovatela a po  splneni  podmienck
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdze byt' schvdlend
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejdiu
zmenu iba v pripade, ak:

al v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli

definované v prislusnej Vizve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude splfal’ vieiky
podmienky poskyinutia prispevku, a

h) téw zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

c)

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym PrijimateTom v postaven!
ZiadateTla, a

tato zmena nebude mar Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projekiu podl'a Clanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na O¢el Zmluvy o poskytnuti NEFP a na Meratel'né ukazovatele Projeklu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nisledky ani nchrozia, a
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d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novim Prijimatefom, osobitndm
pravaym  Okonom, ktorého G¢astnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, 210 aj vpripade, ak v zmysle osobitnéhe
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, vniverzalnym
pravaym nastupcom Prijimatela,

Ak Prijimatel porusi povinnosti podia tohlo odseku 4, ide o podstatné porudenic Zmluvy
o poskyvinuti NFI* a Prijimater je povinng vratit' NFP alcbo jeho Cast’ v stlade s ¢limkom 10
VZP a v sulade s Elankom 71 odsek | vieobecného pariadenia vo vyike. ktora je umerna
obdobiu, pofas ktorého dodlo k porudeniu podmienck v dostedku vzniku Podstatne) zmeny
Projekiu.

5. Podstatnou zmenou Projekiu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramei Projekiu, klory tvori sucast infrastrekiiey, ak k nemu dajde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budd naplnené aj d'alsie
podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projekin uvedenej v clanku | odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vaniku Podstetne] zmeny Projekiu v zmysle predehddzajicej vety, ide o podstamné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny veatit' NFP alebo jeho Cast
v stlade s Elankom 10 VZP a v sulade s cldnkom 71 odsek 1 vécobeeného nariadenia vo
vyike. ktord je umema obdobiu, pocas kloreho deglo K poruseniv podmienck v désledku
vzniku Podstamaej zmeny Projekiu,

6, Zmluvné strany sa vzajomne zavizujl poskytovat' si vietku potrebni sucinnost’ na plnenie
zavazkov z ejlo Zmluvy o poskyinuti NEP, V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, Ze
druha Zmluvnad strana neposkytuje dostatoénis poZadovand safinnost, je povinnd ju
pisomne vyzval' na ndpravu,

7.  Prjimatel' je povinny uzalvdrat! zmluvné varahy v sivislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomne; fonme, ak Poskytovatel' neurti inak,

8. Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudly informovania a
komunikicie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clinok 3 VEREJNE  OBSTARAVANIE  SLUZIEB. TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

I.  Prijimatel ma pravo zabezpetit od tretich ostb dodivku sluzieb, tovarov a stavebnych préc
potrebayeh pre realiziciu aktivit Projektu a silasne je povinny dodrziaval' principy
nediskniminicie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti,
vritane posidenia konfliktu  zaujmov. hospoddamosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnost,

2.V zivislosti od preukazatelného zatatia postupu zadévania zikazky Prijimatel postupoval
alebo bude postupoval’ podla zikona o VO (prevkizatelne zataty postup po 17.4.2016)
aleho postupoval podfa zikona & 25/2006 Z z (preukdzatelne zacaty posiup do
17.4,2016). Odkazy na ustanovenia zikona & 252006 7. z. sa dalej v texte uvidzané
v zatvorke.

3. Prijimatel je povinny postupovar pri zaddvani zikazick na dodanic sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivit Projextu ake aj pri zmendch tychto
zikazick v stilade so zdkonom o VO alebo v silade so zakonom ¢, 252006 Z, 2 v zivisiosti
od preukdzatelného ditumn zadatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovema ziakona
o VO alebo zikona €. 252006 Z. 2 na Prijimatel'a alebo dand zdkazku nevzahujn, je
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Prijimatel povinny postupoval’ pri zadavani zikaziek podl'a pravidiel upravenych v
Jednotnej prirucke pre ZiadateTov/prijimatelov k procesu a konwrole VOV obstardvania
(v pripade postupu podl'a zikona &, 25/2006 Z, z podl'a MP CKO €, 12, verzia 2), Prijimatel
j¢ povinny pri zadavani zakazick podla § 117 zékona o VO (§ 9 edsek 9 zikona & 25/2006
Z. z.) postupovar’ spdsobom upravensm v Jednotnej prirecke pre Ziadatelov/prijimateTov k
procesu i kontrole VO/ obstardvania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zakazky podfa zdkona &, 252006 7. z.).

Ziadost' 0 vykonanie kontroly doru¢uje PrijimateTl prostrednictvom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby elekironického podpisania, alebo  ¢-mailom  alebo
prosirednictvom elektronickej schranky, pokial' nie je predkiadanic dokumentécie v ¢ldnku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté ingm sposobom). Prijimatel je povinny
zaslat” Poskytovatelovi kempletnd  dokumentdciu  z obstardvania tovarov, sluZich,
stavebnych prac a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu cez 1TMS 2014+, ak Poskytovatel
neurti inak, Prijimatel’ predklada dokumentaciu podfa predchadzajicej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neurdi inak. Kompletni
dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+4, pricom je povinny evidoval'
jednotlivé Casti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrodil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovar’ predloZenie dokumenticie
aj pisomne a rovnako nie je oprivneny poZadovat' elekironickée predkladanie dokumenticie,
ak predmetna dokumentécia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+, Rozsah
dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
nadiacej dokumenticii v zivislosti od hodnoty a typu zikazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutotnost, & je jeho
elektronicki podoba vyuZivana alebo zvercjfiovand aj v inych informagnych systémoch,
napr. clektronickych prostriedkoch urdenVch na zaddvanie zikaziek VO (pozndmka;
Prijimatelia sO povinni vyuZival' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nudlimitnych a podlimitnych zdkazick VO od 31.03.2022 sa povinnost’ pouZivania
clektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje @) na zdkazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zadavania zakazick nizSicho rozsghu do 70 000 cur bez DPH
v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebaych pric a do
260 000 eur bez DPH v pripude sluZieb podla prilohy &. 1 zikona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel jo v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zalozit objeckt VO. Je akeepiovaelné, ak Prijimatel' uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zvereinenit v elcktronickom prostriedku
pouzitom na Ulcly zadavenie zikazky (t¥ka sa napr. zdkaziek zadavanych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreli zmluvy automaticky vygeneruje
subor Gdajov zachytivajicich pricbeh zaddvania zakazky, vrétane uzavretej zmluvy, resp.
od 31,03.2022 zikaziek zaddvanych zjednodusenym postupom pre zikazky na beine
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel predloZi cez [ITMS20144 prihlasovacie Gdaje,
Ktoré zabezpedia, ze Poskytovatel bude mat” pristup k dokumentécii k zikazke, ktora je
nahratd v clektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre Géely vykonu finanéne) kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohlfadom na
podmienky uvedené v predodlej vete vyvzadovat' predloZzenie dokumenticie cez 1TMS
2014+ aj v pripade zakezick s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladane)
dokumenticie urél Poskytovatel, Prijimatel’ siatasne s dokumenticiou predkladd
Poskytovatefovi a) Cesiné wyvhlisenie, v ktorom identifikvje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Saéastou tohto ¢estného vyhlasenia je
supis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, 2e predkladand
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dokumentécia je uplnd, kompletna a je totoZnd s originalom dokumentacie obstarévania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sti¢asne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si
je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel' finantnl
kontrolu ajej mozné zavery si uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predloZit aj chybajicu Cast dokumenticie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je dokumentacia predloZend cez ITMS2014+
neditatelna alebo poskodend. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon finanénej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
zalinaja plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zirovefi v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zékaziek verejného obstardvania a zékaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zaddvané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronickd podobu
kompletnej dokumentécie pre ticely vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatelovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicku
komunikdciu. Stcast'ou elektronickej podoby dokumenticie su aj auditné zaznamy o
vietkych ikonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a siivisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénd a koneCnd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodr¥ani vieobecne ziviznych préavnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluénd a kone€nd zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
orgénu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadviznosti na zistenia, ktoré buda vyplyvat ztejto opidtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mozu byt odliSné od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/audituw/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli&né od zaverov predchadzajticej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zdklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci
Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zikone
0 VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zédkazky, na ktorl sa
zékon o VO (alebo zékon &, 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny organ podla &lanku 12 VZP odli3ny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spolivajiicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
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ESIF v stvislosti s VO, poruSenim pravidicl a postupov VO stanovenych v zikone o V(O
(alebo v zdkone &. 25/2006 7, z.) alebo vyplyvajicich z pravaych predpisov & privnych
aktov EU Kk problematike VO alebo 2z obvykle) praxe (best practise) aplikovang
kontrolnymi alebo auditniémi organmi EU. a to aj nad rdmec zistenl Poskytovatel'a a hez
ohladu na Stddivm, v ktorom sa proces VO nachidza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnest’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel sa zaviizuje takto vycisiené NFP
alebo jeho &ast” vrdtit' v silade s Clankom 10 VZP, pri dodezani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF,

Prijimatel’ je povinny v zivislosti od charakteru obstardvania sluZicb, tovaroy a stavebnych
prac postupovat’ pri predkiadani dokumenticie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnyvch
prac na vykon kontroly podlia kapitely 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstaranf zékazky, na ktorii sa zikon o VO (zdkon
& 25/2006 7. 7.) nevztahuje podia metodického pokynu CKO ¢ 12 v prislusnej verzii,
resp. podfa Jednotne) prirucky pre Zindatefov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstardvania‘obstardvania, Minimadiny rozsah dokumenticie, krord Prijimatel’ povinne
predilada cez [TMS 20144 je definovany v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov
k procesu a kontrole verejného obstaravania‘obstaravania.

Kontrolu pravidicl a postupov stanovenych zikonom o VO (zikonom &, 252006 7. 7.)
vykondva Poskytovatel' v zivislosti od fdzy/etapy Casového procesu VO atypu zikazky
ako:

a) Prvi ex- ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prva ex- ante kontrola nic je povinna
a Prijimatel’ sa mé?e dobrovaTne rozhodniit’ predlozit’ dokumenticiu na prvit ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zikaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prva ex ente
kontrola nie je vykonavana podla zakona o finenénej kontrole.,

b} Druhii ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspefnym uchddzatom (druhé
ex- ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnit’
predlozit’ dokumentaciu na druhi ex ante Xontrolu, ak ide o nadlimimni zdkazku,
ktord nie je predmermom kontroly UVO podl'a § 169 ods, | pism. a) az ¢) zdkona
0 VO), druhit ex ante kontrola je vvkondvana podfa zékona o finanénej Kontrole.

¢) Standardni alebo nasledni ex- post kontrolu, ex post je vykondvana podTa zikona
o finanénej kontrole,

d) Keontrolu dodatkov zmliv s dspeSnym uchiadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatefom v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovoine predlozi Poskytovatelovi za delom
vykonu finandnej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zadévania zakazky) kontrola dodatkov je vyvkonavana podla
zakona o finanéne] kontrole.

Finantni kontrolu postupov pri obstardvani zikazky, na Kiori sa zikon o VO (zikon
€. 252006 Z. z.) nevztahuje vykonave Poskytovatel v zivislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhd ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspednim uchidzatom (druhé ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa moze dobrovolne rozbodnat” prediozit’
dokumentaciu na druhi: ex ante kontrolu Poskylovatel'ovi. ak ide o zakazku na ktori
sa zakon o VO, resp. zdkon & 252006 Z. z.) nevztahuje aide o zikazku vo
finantnom limite nadlimitnej zikazky alebo, ak ide o zikazku vo finanénom limite
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11.

12.
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14.

nadlimitnej zakazky' zad4dvand osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP),

b) Standardni alebo nasledni ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéciu
na nisledni ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatela o vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s uspeSnym uchddzaCom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym uchddzaCom pred
riadnym ukon¢enim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajlicu vySku
ex ante finanénej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonaf finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v maximdlnych lehotich urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Potas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajtcich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepomin prekaZky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diftom nasledujacim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich néleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat Prijimatel'a o dévodoch
nedodrZania terminu, ako a o novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpedi informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
prediZit. Poskytovate! o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch vramei inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri€om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut. Poskytovate!l o tejto skutonosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba mé pravo zd€astnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponik arovnako aj ako ¢len komisie bez prdva vyhodnocovat' ponuky. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi svoj zaujem z(¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie &len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia pontk najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stivisiace administrativne tikony spojené
s tiCast’'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méZe v ramci zdverov:

! plati finanény limit verejného obstardvatela, ktory poskytol 50% a menej finan&nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb z NFP
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a) LUdelit Prijimatelovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavrele) s Dodivatelom,

b) Pripustit’ vvdavky vzniknuté z abstaravania sluzich. tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyike,

c)  Vyzval Prijimatel'a na odstranenic identitikovanych nedostatkov.

d) Nepripustit' vifdavky vimiknuté z obstardvania sluziek, tovarov a stavebnich prac
do Ninmncovania v celej vyske, resp, vyzval' Prijimatels na opakovanie procesu
obstaravania sluZich, tovarov a stavebnych pric.

e) Udelit' finandni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex -ante
finanénd oprava),

f) Ddelir finanéni vpravu na vedavky vaniknulé z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom. ake boli ticto vvdavky uhradené zo strany Poskylovatela
PrijimateTovi (ex -post finanind oprava) postupom podfa § 41 alebo 41a zfkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP,

g) Udeli finanénd opravu na vedavky vzniknuté z obstardvania sluZied, tovarov a
stavebnych prac po tom. ako boli ticto vydavky vhradené zo strany Poskytovatela
PrijimateTovi {(ex -post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o yritenie NFP alebo
jeho asti v pripade, uk nejde 0 zikazku obstaravana podla zakoena o VO,

h) Uplamit’ finanénh opravu aj na vietky dalsic vydavky viafuce sa k postupu
zadavania zdkazky, v rdmci ktorého boli identifixované zistenia s vplyvom alcho
moznym vplyvom na jej vysiedok (vvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
emluve/rimcovej dohode),

V pripade. ok Poskytovatel' neobozndmi Prijimatels (nezaSle navrh Ciastkove] spravy
z kontroly/ndvrh sprévy z kontroly, resp. tiastkova spravu z kontroly/sprave z kontroly)
v Jehote urcene) na vyken finandnej Kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov {a nedoslo k prerueniu plynutia lehoty alebo k pr:dib:niu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’' zmluvu s Gspeinym uchadzadom ani vvkonat
iny Okon, kiorého podmienkou je  vykonanie aukondemie finanéne]  kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenic zmluvy s Gspe$nym uchédzatom, resp. vykonanie incho
Ukonu, ktorého podmienkou je wvvkonanie kontroly (napr. vyhlisenie Verejného
obstaravania), méze byt' povazované za podstatné porugenic Zmluvy o poskyinuti NFP,

Zmluvng strany sa dohodli. Zc vo vztashu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zikazky na ten isty predmet obstardvania, kroré nebude ukontené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism, b) alebo ¢) tohto Clanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat
maximdlne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla predchadzajice) vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenyeh pripadoch vyplyvajicich
2 Projekiu alebo v nadviiznost na nedostatky vyviknuté PoskytovateTom v ciastkovej sprive
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO must byt' vyhlasené do 45
dni od dorudenia d&iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa K bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
K tretiemu VO nebudi zivery 2z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo ¢} tohto Elinku VZP, pdjde o podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela, Ustanovenia tohto &lénku sa rownako vzrahujd aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tolto ¢lanku VZP,
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe€it' v rdmci zdvizkového vztahu s kaZzdym Dodéavatel'om
Projektu povinnost’ Dodéavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vietku potrebnmi sGéinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpe€it’ v ramci zavézkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankeii odstipit od
zmluvy s Doddvatefom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky financnej kontroly Poskytovatel'a neumoziujl
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Zze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukondend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Jehota urgena, resp. dojednana pre administrativnu finanént
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynat skér ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zikaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 z4kona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najm# v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislugnej verzii k
urfovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodérskej sut'aZe a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel'a. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povihny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za u¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej stif'aZe alebo inému protipravnemu konaniu, pri€om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo .

c) poruenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Jednotnej prirucky pre
Ziadatel'ov/prijimatelov ~ kprocesu = akontrole = VO/obstardvania  alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre
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Poskytovateln zavizné a v dosledku aplikacie ktoryeh sa wvyluéuju vedavky

z yvkonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dedivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric
5 uspesnym uchadzafom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavy, Poskytovate!
nepripusti vidavky, kroré vaniknd z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex- ante finanénej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
apakovanim procesu VO by vznikli dedatoing néklady a casové obmedzenia. V pripade
ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujlcej zmluve na doddvku tovaroy, sluZieb alebo
stavebnych pric medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tvkajtce sa
oboznédmenia PrijimateTa uvedené v prvej vere tohto odseku pouZijii obdobne, ak dodlo k
identifkovaniv ebdobnych nedostatkov.

V pripade. ak Poskyvtovatel identifikuje:
a} nedodrZanic principov 2 postupov VO a‘alebo

b) porudenic zdsad, principov aleho povinnastl vyplvvajicich z pravnveh predpisov SR a
z pravnych aktov EU alalebo

¢) poruSenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickvch pokynov CKO, Jednotmei prirucky pre
Ziadatel'ov/prijimateTov X procesu a Kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatel's zéviizné u v désledku
aplikicie ktorych sa vylutuji vydavky vypl¥vajixce z vikonaného VO z financovania,

1o vietko po uzavret! zmluvy PrijimateTa a tspedného uchddzada, ale edte pred thradou
oprivnenych vydavkoy v ZoP, vztshujicou sa k oprévnenym vydavkom Projektu, ktoré
vvplyvaji z realizacic Vercjného obstardvania (napr. na ziklade ziverov z finenéngj
kontroly verejného obstardvania), Poskvtovatel pepripusti vwdavky vaniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost” o platbu
v rozsahu takychto wvydavkov, aleho sa po sihlase Prijimatefa stav konvaliduje
prostredaictvom ex- anle Minanénej opravy, Vo veci uréenia ex- ante opravy a sicasného
pripustenia  kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 K uréovaniu finanénych opriv v prisludnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat' pri nedodrzani pravidiel o postupov verginého obstaravania.
Konedné potvrdenie ex- ante finanénej opravy vvda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatefom. Vidavky vezniknuté z takéhoto VO budi
moct’ byt' pripustené k financovaniu za podmicenky zniZenia opravonenych
vidavkov vo vidke urtenej ex- ante finandnej opravy, V pripade uzatvorenéhe dodatku k
existujuce) zmluve na dodavku tovaroy, sluzieb alebo stavebnych pric medz Prijimatel'cm
a Dodavatcfom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia siivisiacich vydavkov do
financovania aex- ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doflo k identitikovaniu obdobnych nedostatkoy.,

V pripade ex- ante finanénej opravy je Prjimatel povinny pri predkiadani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finanéna oprava {neuzatvoreny dodatok k Zmluve o peskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada #iadost” o platbu
zahfnajieu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdent ex- ante finanéai
opravu o Poskytovatel' znizi opravnent sumu v predlozene) ziadost: o platbu;

b) potvrdena cx- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvrainého finanéného prispevku) — Prijimatel predkladid Ziadost o plathu
zahffiajicu vielky vidavky, aviak narokuje si sumu znizenn o potvrdena ex- ante
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finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného financného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zaroveii si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych opréav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan€nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prisldchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri ur€eni finanCnej opravy aex- ante financnej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu €. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit' kompletni dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazante splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel' mé povinnost” vykonat’
opédtovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu financna
kontrolu VO podla § 8 zdkona o financnej kontrole a audite s ohl'adom na fizu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zaddvania zdkaziek uskutoCnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahujl; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 veobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchddzadom alebo uchadzaémi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdoddvatelia podl'a Zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znen{ neskorsich predpisov,
ktori majd povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktorii uzatvaraja s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaéi,
ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s uchadzacom, ktory ma
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého koneénym
uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj
koneénych uzivatel'ov vyhod subdodavatel’a tohto uchéddzaca, ktory ma povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ mbéze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentdcia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatelovi povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel’a
povaZovana za za€iatok finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finan¢nej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE  SMONITOROVANIM  PROJEKTU

)

A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Prijimatel’ je povinny poas plamosti a G¢innosti Zmluvy o poskymuti NFP pravidelne
prediladat Poskyvtovatel'ovi monitorovacie spravy Projekiu a d'alfie adaje potrebné na
monitorovanic Projektu vo forméte uréenom Poskytovatei'om, a to:

a) Dopliujiice monitorovacic idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu sprave Projektu pofas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
LWVYTOEndT) & monitorovacin spriavu Projekiu pei UkonCeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom . zavereéna™),

¢) Niasledni monitorovaciu sprivu Projektu po Finandnom ukonteni Projeku potas
Obdobia Udrzatel'nesti Projektu, pripadne ak 10 urci Peskylovatel'

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kanzdym zaétovanim zilohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovanie doplfujice monitorovacie
Gidaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny polas Realizicie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projekmu { s priznakom  vyrocnd™) za obdobie kalendirmehe roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31, janudra roku n+1. Prvym rokom, Ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyrotnd™), je
nasledyjiei rok po roku, v ktorom nadobudla aéinnost’ Zmluve o poskytnuti NFP: ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne dginnost” neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Prejektu (s priznakom |, viro¢nad™) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
Oéinnostt Zmluyy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zo¢atiu realizicie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadebudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytutl NFP, od Zalatia
realizécie hlavaych akiivit Projekiu, do 31.12. roku n. Priimatel’ je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa ty¥ka roku, v ktorom bole ukonéend Realizacia aktivit
Projektu, iba moniterovaciu spedvu s priznakom “ziverednd"", ), monitorovaciu spriva s
priznakom "vyroénd® Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 dni od vkonCenia Reahzacie aktivil Projekiu predlozit’
PoskytovateTovi monitorovaciu sprvu Projektu (s primakom | ziverstnad™). Poskytovatel
je opravoeny umoZnit' predloZenie monitorovacej spravy projekiu (s priznakom
wzivereénd™) @ v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ..zivere¢na™); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej sprévy Projektu (s priznakom
wziverelinid™) je obdobie od dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NIFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim uéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukondenia
realizdcie aktivit projekiu. V pripade, ak k ZaCatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako
a) k ukoneniu Realizicie aktivit Projektu do$le pred oéinnost'ou Zmiuvy o poskyinuti
NFP. Prijimatel’ je povinny predioZit’ PoskytovateTovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ziveretnd™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Binnost Zmluvy
o poskytnuti NIP alebo v inom termine, Klory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.
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Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu po&as 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dita
Finan¢ného ukondenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednit monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZzuje obdobie od ukonenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny defi
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere€nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo difa Finan&ného ukongenia Projektu. DalSie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrzZateInosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledntt Néslednt monitorovaciu sprévu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade stbeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuiceho auditu/kontroly predbeZne obsahujt
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
trovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukonlenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit' aj iné informacie, dokumentédciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, i€elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela savisiacimi s i¢elom Projektu, svedenim tctovnictva, ato a mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii 0 monitorovanych idajoch
na Grovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o za€atf a ukoncent
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania vodi Prijimatel’ovi, o vzniku
a zaniku okolnostf vyludujticich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimate!’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a tplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujticich monitorovacich adajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finantnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finannej
kontrole a audite.
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9. Ozmenach t¥kajiicich sa Projekiu je Prijimatel’ povinny informoval’ Poskytovatel's
v rozsahu podla podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.

10, Peskytovatel' je oprivneny pozadovat' od Prijimatcla spravy a informacic via?uce sa
k Projektu aj nad ramee rozsahu stanovenom v odseku | pismendch a) a2 ¢) tohto Elénku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom ticto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist’ o Sikandzny vykon priva,

11, Ozmene podmienok pre projekty generujice prijem (podfa &lanku 61 a 65 odsek §
vieobecného  nariadenia)  je  Prijimatel’  povinny  informoval’  Poskylovalela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadavick Poskytovarela. Pri vvpracovani aktualizovane) Financnej analyzy je Prijimatel
povinny zohTadnit’ vietky priymy, kloré neboli zohl'adnené pri predlozeni Ziadosti o NFP,
Pri Projektoch generujicich prijmy podla élénku 61 adsck 3 pismeno b) vicobecného
nariadenia Prijimatel predkladd aktvalizovand Finanéni anal¥zu spolu s Nislednou
monitorovacou spravou s priznakom ,posledna®. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a
¢lanku 61 odsek 6 vicobeeného nariadenia, pri ktorveh nie je moZné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénd analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov
spolu s tret'ou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla tlanku 63 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré wwivdraja Cisté prijmy pocas
Realizicie Projektu, ktorych celkove opravnené vydavky su rovné alebo niz$ic ako 1 000
000 EUR, avSak vy3sic ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovar’ Eisté prijmy
v monitorovacej sprive s priznakem ziverend” arovnako ich aj vysporadal ate
najneskdr pred schvilenim zivereéne Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkevé opravnené vidavky s rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzrahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskyinuté alebo vvkonané po uhradeni
Preddavkovej plathy Prijimatelom Doddvatelovi, ato zaslanim z0¢tovace) fakiary a
pripadne d'alsej podpornej dokumentacie vo forméte Dopliujacich ddajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatefa o dodani
tovarov, poskytnuti shuZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v Ichote uréencj PoskytovateTom.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

I.  Prijimatel' je povinny pofas platmosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovar’
vergjnost o prispeviy, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp, dskal formou
NI'P prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
tlanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnurd NFP a Pravayeh dokumentov,

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Z¢ vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcic zamerané
na vercjnost’ buda obsahovat nasledujfice informacie:

a. odkaz na Eurbpsku imiu a znak Eurdpske) dnie v siilade s poZadovanimi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, Kiord spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujicich oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF -
Lurdpsky socialny fond, ENRF — Eurdpsky namorny arybarsky fond aKF -
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchédzajice] vety médze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — europske
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Strukturalne a investi¢né fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, priom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zd6raziiovat’ finanént podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufmancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit'
pocas Realizacie aktivit Projektu instaldciu do€asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny pitaé musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditePnom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do€asny puta€ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stélou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stdlu tabul'u alebo stdly patac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stélej tabule alebo staleho putada sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly pata¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materidlu musi byt
dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putada aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpegit', aby
informacie uvedené v predchadzajticej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného pitada,
resp. stalej tabule alebo staleho pataca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
%e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalne;j
vel’kosti A3) a to na mieste l'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stitastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto ¢lanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka
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na mobil, USB KI'GEY je prijimatel’ NFP povinny umicstnit’ iba znak Eurdpskej imic s odkazom
na EU {povinnost uviest adkaz na prislusny ESTF sa neuplatije). pricom minimdlna velkost
znaku EU7 je 5 mm na v¥$ku, Vo vinimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch. na
ktoré sa z techrickych objektivinyeh dévodov nezmesti ndkaz na EU, je povolené pouZit' len
znak E17,

PrijimateT sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projekiu,
ktor¢ sa tykajG Realizdcic aktivit Projcktu a st uréené pre verejnost’ alebo iéastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inveh dokumentov potvrdzujicich Oast’ na realizovanych
aktivitich Projektv informécie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ ¢) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podporne] dokumentécie sOvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje
uvadzar’ infarmacie uvedené v odseku 2 pismenc a) lohto Elanku VZP. Udtovné a obdobné
doklady (napr. fuktury, vyplatné pasky. dodacic listy a pod.) nic je potrcbné oznadovat
v zmysle odseku 2. tohto Elanku VZP,

Poskytovatel' je oprdvneny uréit bli2tic technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviex v oblasti informovania a Kkomunikicie v Manuali pre  informovanie
a komunikaciu,

Ak Poskytovalel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinn¥ pouit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manudli pre  informovanie a
komunikicia, ktory je sucust'on Metodického pokynu Uradu viady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clinok 6 VLASTNICTYO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zaviizuic, 2¢ podas Realizdcie Projektu a Udr2atePnosti Projektu;

a) budii nchnuteTnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliar vo Vizve
stanovené podmienky poskyinutin prispevku z hiadiska vlastnickych, resp. in¥ch
uzivacich prév wvztahujicich sa na privny vztfah Prijimatel'a k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktor¥mi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
oNehnuteTnosti na realiziciu Projektu™). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nchnutel'nosti na realiziciu Projekeu prévny vzrah, Xtory je ake akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskyinutia prispevku vo Vyzve, a to yvratane podmienok
vz'shujicich sa na Carchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa k Nehnutelnesti na
realiziciu Projektu. 7 pravneho vzfahu Prijimatela X NehnutePnostiam na realiziciu
Projek musi byt zrejmé, Zze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerusene  aplnohodnotne  uXivat’ potas Realizicie Projekiu  a podas
Udr2atefnosti Projektu, MoZe pritom ddjst aj ku kombindcii réznyeh privnych tituloy,
Ktoré toto priavo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa méZu navzajom menit’ pri dodrZani
victkych podmienok stanovenyeh Vyzvou podas Realizicie Projekiu a UdrZatel'nosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, kroré obstaral
alebo zhodnotil vrdmei Projektu zNFP alebo zjecho ¢astt (falej len . Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1)  bude pouzivat’ vvluéne pr vykone viastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom. na
ktory bol NFP peskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie 2 udr2anie
ciela Projekiu je vhodné prenechanie previadzkovamia Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Zizdosti o NFP alebo v silade s Vézvou, pri
dodrZani pravidiel tykajlcich sa Stdtnej pomoci, ak si relevantngé,
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(i)

(iii)

(iv)

)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislu§ného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel'a podl'a
jeho $tatutdrneho postavenia (napr. Zékona o Gctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sdb na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od fretich osbb, musi byt novy
anepouzivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, &o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na €asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizécie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikacie a informovanosti v zmysle €lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, priv suvisiacich s autorskym pridvom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevmého vlastnictva™), na zdklade
pisomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej Ggelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dudevného vlastnictva
(vrétane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt' opradvneny v rozsahu, v akom to nevylucujt vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykondvat' prava
z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na zdklade vecne,
miestne a &asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodévatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prév k dielu alebo
dodato&ny alebo osobitny sthlas majitel’a préva na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku &oho
bude Prijimatel’ opravneny vietky prdva duSevného vlastnictva neruSene a
neobmedzene aplikovat,, uzivat, poZivat, §irit, rozmnoZovat’, prepracovat),
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladaf’ s nimi na I'ubovolny
G&el, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ €i poskytnut’ ¢iasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pritom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatel'ov Dodévatela Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimetel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastictva na zdklade zmluvy, klore) predmetom je dodévka existujiuccho
diela alebo iného existujiccho prava dulevného vlasmictva (vrdtane
priecmyseiného viastnictva) pre Projeki, kioré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatel's a ktoré sa v rovnakej aleho obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobddarel’ musi byt oprivneny v rozsahu,
vakom to nevyletujo vieobecno-zéviizné pravne predpisy kogentne)
povihy, pouzit’ dielo elebo vykondvat prava z priemyselného viastnictva tak,
aby mohol Realizovat® Projekr, dosiahnut’ (el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel Projektu a zabezpecit’ Udrzatelnost” Projektu bez obmedzeni a bez toho.
aby wvznikali dodatoéné néklady vzfahujice sa k prevadzke majetku
zdévodu vykonu priv  zpriemyselného  viastnictva  alebo 2 ddvodu
pouzivania autorského diela. Za a€elom dodrzania podmicnok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuZit' vietky moZnosti, kioré
mu umoZiuje pravay poriadok, vritane Upravy udelenia licencic analogicky
podfa bodu 1, pri zohTadneni Standardnych licentnych podmienck
vzrahujlcich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného
vilasmictva,

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byl bez predchddzajioceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a pofas Realizacie Projektn a pocas UldrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b} prenajaty trete) osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby |
v celku alebo &iastoéne. s vinimkou vyplyvajiscou z ods, | pismeno b) bod (i)
tohte ¢ldnku alebo s vwnimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zaraZeny akymkol'vek privom tretej osoby (vritanc ziloZného prava).
okrem pripadu, ak podla Poskytovatefa nemd wvplyv na  dosishnutie Gceln
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie & udrzanie ciel'a Projekiu podla
Clanku 2 odsek 2.2 amluvy anie je vrozpore so zivizkami, ktoré pre
PoskytovateTa  vyplyvaid  zo  zmluvnych  wvzfahov s Financujlicou
bankow/Financujiicou institheiou;

d) zataZzeny zaloznym privom v prospech tretej osoby, ktoré nie je Financujicou
bankow/ Financujicou indtiticiou.

3. Pnjimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym 2 NFP vwkonat’ a2
po udeleni prechddzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vatahujd vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k rakim
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
tlanku. V pripade, ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
vzmysle zikona o VO apravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel overi sdlad tohto obstardvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Priivnych dokumentoch edte pred vydanim pisomného sahlasu. Poskytovatel’ mbZe udelit’
sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku | pismeno, h) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto &lénku 6 VZP sa budd vziahovar' na wrcith Cast' Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebud vzt'ahovat’ vobec.
Taksto stihlas m&ze byt’ udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z davodov
uvedenych v asobitngch pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze splint’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pri¢om st&astou Zadosti je ddsledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sihlas zamietne.

4.  PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismené a) aZ d) tohto &lanku mdZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenti v €lanku 1 odsek 3 VZP.

5. PridodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto €lanku Prijimatel’ z&rovesi berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékoIvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moZe zakladat $titnu pomoc
v zmysle &lénku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajiicim zuvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutG konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

6.  Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto
zaroveii udel’uje PoskytovateFovi a prislugnym organom SR a EU préavo na pouZitie iidajov
z tejto dokumentacie na udely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

7.  Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajuceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavdznych prévnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1.

Prijimatel je oprévneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejiej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
stihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
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PoskytovateTovi dokumenty. vysvetlenia a informédcie vy2iadané podla predchadzajice)
vety v stanovenej Iehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sihlas, jo zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voéi Poskyvtovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu s obsahu
zaviazany Prijimarel’ v nadviiznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek ziviizky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny siav bol
vrozpore spravoymi predpismi SR Kogentnej povahy, Ak ddjde Kk prevodu priv
a povinnesti zo Zmluvy o poskyinuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatela, takéto porudenie povinnosti PrijimateTa sa povaZuje 7a podstatné porndenie
Zmiuvy o poskymuti NFP a Prijimatel’ je povinng vratit’ NFP alebo jeho €ast” v sulade
s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmena vlasinickej Struktury Prijimatela (naprikiad prevod akceii alebo prevod obchodnéhe
pudielu v obchodnej spolognosti, ktord je PrijimateTom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a ziroven 14to zmena nebude mat” Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle Elanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na &ldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povipny ozndmit’ Poskytovatefovi zmenu vo viasinicke] Struktare Prijimatela bezodklodne
po tom, #ko sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel' je opravneny
po ozndmeni takejte zmeny, ako aj z vlasiného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akikolvek
Dokumentdciv  alebo  poziadat’ o poskytnutic dopliujacich informadcii  a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou viastnickej Struktiiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu  a Prijimatel' je povinny pozadovand Dokumentéciv,
informicie alebo vysvetlenia v primeranej Ichote a spésobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskymnit, Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a informéeii vy2iadanych
podla  predechadzajioce) vetly v stanovenej Ichote, predstavuje  porusenic Zmluvy
o poskyinuti NFP, za ktoré je Poskytovatel oprévneny uplamit’ vo&i Prijimatelovi zmluvnd
pokutu podla clanku 13 odsek & pismeno a) VZP.

Postiipenie pohl'adivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje. bez
ohFadu na pravny titul, pravnu formu alebo spbsob postapenia.

Prevod spravy pohl'adévky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskymuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechidza vykon akychkofvek priv
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliy uzavretych medz
Poskytovatefom a Prijimatelom na ziklade Zmiluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy
o zriadeni zalo2ného priva) z Poskyiovatela na iny organ zastupujic: Slovenska republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkvch prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskyinuti NFP, ktorgch vikon mu umo2iuji prislutné priavne predpisy SR upravujice

Jjcho phsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vikonanim jednotlivich dkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finantného nadenia

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimater je povinny zrealizovar schvileny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukondit’ Realizdciu hlavnych akrivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel je povinny pri
zamyslane) zmene terminu Ukonéenia realizacie hiavnych aktivit Projektu postupovat’
v stilade 5 ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonéeni realizdcic hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukizat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizicie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok: vyplyvajicich z definicie UkonCenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizAcii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Ease predchddzajicom
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu pred uinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formuldr Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit Poskytovatel'ovi Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlédsenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podra &ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zadal. Ak k zmene terminu Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu na zdklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto defi sa povazuje defl uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako pldnovany defi Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deii kalendérneho
mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukonCend
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ
zabezpedi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZit{ reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP). '

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zdklade alebo v stivislosti s fiou sadm alebo ho realizuje iny na to oprévneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu ome$kania Poskytovatela;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnut{ NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Privne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujt lehotu na vykonanie tikonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost' zaCat
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchidzajicej vete potita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobécného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykond predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu
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alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat’ v Realizicit hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) swvykonom finanénej kontroly vereiného obstardvania podla &ldnke 3 VZP, a 10 po
dobu omeskania Poskytovatela,

Doba Realizicie hlavnych wktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismenc a) a
v pismenc b) vyidic predii o as omeskania PoskvtovateTa, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projekiu musi byt" ukondena najneskor do uplyvnutia stanoveného obdobia
oprivnenosti podla priavnych aktoy EU. tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzmku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, aleho
pe tom, ako nastala skutotnost podfa odseku 4 tohto Clinku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podia odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP. V pripade vzaiku OVZ
pedla adseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohte élanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skutoénosty, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutofnosti podiia adscku
4, datum vaniku OVZ alebo skutofnosti podla odseku 4, kK comu prilozi prislusnd
dokumenticiv prevkazujbeu venik OVZ alebo skutoénosti podle odseku 4. Doruéenim
lohto oznamenia Poskytovatclovi nastavaji Ofinky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projekmu, ak boli splnené podmienky podla edseku 3 alebo 4 tohto élinku VZP. to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbovodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto &dnku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznadne prevkiZe skordi vanik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu zdévodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projekiu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projekiv alebo iba nicktorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade. #e sa pozastavenie
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavayceh akuivit Projekiu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivich hlavnych aktivit. ktorych sa
pozastavenic tyka podla nézvu jednotlivich hiavnych aktivit uvedenyeh v Rozpoite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vomameni o pozastaveni Realizicic
hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za 1o, 7
pozastavenie sa tvka vietkych hlavnych aktivit Projekte, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vidavkov nastavaji (€inky uvedené v adseku 10 prva vera tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podTa odseku 4 pismena
2) tohto ¢lénky, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podane) ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defl pozastavenia
tridsiaty prvy kalendamy defi po uplynuti Jehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projekiu podTa odseku 4 pismeno
a) tohto &ldnku v pripadoch nesdvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskvinuti  NFP  alebo  Pravnymi  dokumentmi na  vykonanic
zodpovedajiecho dkonu alebe postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako dei
pozastavenia tridsiaty prvy Kalenddmy dedt po uplynuti (¢chio lehir;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projekiu podfFa odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiv lehét stanovenych Zmluvou o poskyinuti NFP alebo
Privnymi dokumentmi na wvykonanic zodpovedajicehe tdkonu aleho  postupu
a Prijimatel si v ozndmeni vplatnil ako defi pozastavenia prvy kalenddrny defi po
uplynut] tyehto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatel'a),
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a)

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomhe oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznamen{ neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo. ;

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovan:ie NFP:

v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak

c)

Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v rdmci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k Gi€¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi dodlo aZ v €ase po vzniku
u¢inkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpe&enie zavizkov voéi Poskytovatel'ovi stivisiacich

e)

s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizéciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo.inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie zNezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podra ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZzaduji dodasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlu€itel'nej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozndmene;j alebo protipravnej pomoci
podla €lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatfiovanie élanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala &lenskému $tatu pozastavit’
akiikol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stamej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v prfpade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opradvneny
v stlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného riadenia a na to nadvizujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruseme
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢ni opravu ¢asti NFP.
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10.

1.

Poskytovatel' oznimi Prijimatel'ovi pozastavenic poskytovania NFP. ak buda spinené
podmicnky podfa odseku 6 alebo 7 tohto ¢hinku VZIP. Dorucenim tohto cznamenia
Prijimatelovi nastavad G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskylovanie NFP vratane vSetkych procesov s tvm stvisiacich
podl'a edseku 6 pism. a), b). £) alebo g) alebo podPa ndseku 7 tohta ¢lanku a v ozndment
o pozastavenl poskytovania NFP peuvedie konkrétne AXlivity, Klorych sa pozastavenie
poskylovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ déjde k automatickému
pozastaveniu Realizicic aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostdva do omeskana s ploenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
u Prijimatel'ovi nevznika Zadne pravo z takéhoto ne/konania Poskyvtovatefa, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢linku VZP, Zéroved pre 1aky pripad plati a Prijimatel” si je
vedomy a sublasi s t¥m, Ze v pripade, ak vynaklada poéas obdobia pozastavenia Projektu
vvdavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vidavky nebudi povaZované za oprivnens,
pretoze nevznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevanikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu, Ked'Ze Realizdcia hlavnych aktivit Projekiu je v zmysle pryvej vely tohto
odseku pozastavend, takto vynaloZzené vydavky nebhuda Prijimatefovi preplatené, a to aj
bez ohl'adu na zivazky, ktoré mdZu vitejto sivislosti Prijimatelovi vznikndr® najma
v sivislesti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodivatelmi. Ak Poskytovatel' v oznimeni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsckov 6 pism. a). b), ¢) alebo g) a 7 tohto élanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktoryeh sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vitomto odseku 9 sa tkajd len v oznameni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak he oto Prijimatel poZiada,
poskytniut’ mu vietku poZadovani nevyhnuind samnost’ v stlade so Zmluvou poskyinuti
NFP na to, aby Prjimatel' bol schopny opaf’ pokradovat’ v Riadnej Realizicii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimarel'om pofas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat® za opravnené vydavky. ato ani vidavky vzt'ahujice sa na
podporné Aklivity veene stivisiace s Realizacion hlavnyceh aktivit Projektu v tej Sasti, ktord
bela pozastavend, To neplati pre tie v¥davky realizované Prijimatelom, Kloré st podla
prilohy €. 3 (Rozpotet Projektu) zehmuté pod astou Projektu, ktorej realizicia nehola
pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podTa odseku § tohto Elanku VZP,
7 hfadiska posidenia oprivnenosti jednotlivého vydavku sa uplaini vwnimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vy&Sie.

AK Prijimatel’ ma za to, Ze:

i) odstranil zstené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku
6 tohto clinku prekiZkou pre poskyiovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vymmkou pismen {) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenic
odseku 11 nevzt'ehuje, za podmienky. ak siéasne nedotlo k porudeniu povinnosti
Prijimatela, aleho

b) doslo k zaniku OVZ, kioré sii v zmysle odseku 6 tohto ¢linku prekiZkou pre
poskytovanie NIFP ze strany Poskyvtovatel'a, alebo

) odstrinil Nezrovoalost' v zmysle odseku 7 tohito ¢linku.

je povinny bezedkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odsirineni zislenych

porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP

Prijimatelovi nebedni iny  vykonan§ pravay dkon alebo akakoTvek povinnost

PoskyvtovateTa vyplyvajica pre neho 2z Pravaych predpisov SR alebo z pravnych akiov EUJ
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13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zéroveit podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto€nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a c) vys8ie, sa do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, po€as ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tobto ¢lanku VZP sa Poskyt0vatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ oprdvneny skontrolovat, ¢€i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten G¢el je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajticich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov tykajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvaych a inych vztahov s Dodé4vatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekaZka, s ktorou st tieto G&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukongit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovefi splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, éo potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri€om zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy. o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnut! NFP vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na iéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i

i)

iii)

iv)

v)

Vi)

vznik tzkych okelnosti na strane Prijimatela, v dosiedku Krorvch bude zmarene
desiahnutie ielu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a saéasne nepbide
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmit v €élanku 6 zmluvy, v élanku 1. v élanku 2 odseXy 3 aZ 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobeeného nariadenia a Prawnych
dokumentav, ktoré holi vydané pre aplikiciu Podstaing] zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zvercinené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytmtia prispeviu, kloré si uvedené vo
Vyzve, za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje. ak konkrétna poedmicnka
poskytnutia prispevku zostava z objektivaeho hifadiska spinend, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvilene) Zadosti o NFP,

porusenie oznamovace) povinnosti Prijimatel'om podrla élinku 6 odsck 6.1 zmluvy.,
ak udalost’ alebo skutoénost’, kror( Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovani za podstainé poruSente zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za
podstatné porudenie zmluyy, ma tak zivazne negativny dopad na Realizicin aktivit
Projektu a‘alebo Udr2ateTnost” Projektu afalebo icel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

poskytnutie  nepravdivich alebo zavadzajacich  informacii  PoskytovateTovi
v suvislosti so Zmluvou o poskyvinut! NFP pocas itinnesti Zmluvy o poskymnuti NFP
ako aj vase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorvch spoloénym
zakladom je skutoénost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyseTne alebo v sivislossi
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal akon v savislosti s Projektom, kiory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat® inak, alebo na zéklade takto
poskymutich informécii Poskytovatel’ vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajhcich informacifl pre ®ely urtenia vyiky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

uk Prijimatel' neza¢ne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v Ichote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatok
prvej hlavoei AKtivity, alebo od nového terminu po akceptovani mene) vy znamne)
zmeny podla Elanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viil)  porusenie zavazkov tvkajucich sa vecncj afalebo &asovej stranky Realizicie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativay vplyv na Projekr, spisob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projekiu alebo na dosiahnutie €elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmil o zastavenie alebo prerudenie Realizdcic aktivit Projektu z dévodov
na strane PrijimateTa, ak ho nie je mo2né podradi’ pod dovody uvedené v ¢lanku §
VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle Eldnku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutoénosti, podmienok alebo zaviazkov tvkajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej #iadosti 0 NFP,
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ix)

X)

Xi)

porusenie zavizkov tykajtcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde kaplikacii postupu podfa §41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF; poruSenie zdvizkov sa vzt'ahuje najmi na poruSenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zéakona o prispevku zESIF medz Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolGzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sutaZz medzi UspeSnym uchddzafom a ostatnymi uchddza&mi alebo
UspeSnym uchadzaCom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny orgdn uvedeny v &lanku 12 VZP v rdmci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, &i Protimonopolny urad rozhodol o porudeni zdkona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sitaze a o zmene a doplneni zadkona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov §tatnej spravy Slovenskej republiky vzneni neskorSich
predpisov alebo zdkona &. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sit'aZe a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov; k aplikécii tohto bodu ix) moZe ddjst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislu$ného Statneho organu alebo v nadvéznosti na vykonan( kontrolu Prijimatela,
bez ohladu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Doddvatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podfa ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkovej
spravy  zkontroly/sprdavy zkontroly od Poskytovatela vzfahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doruenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej priru¢ke pre Ziadatel'ov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznamenie o zalati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odbévodnenim;

xii) ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukéZe spachanie trestného €inu v stvislosti

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staznost’ smerujtca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skon3tatuju aj bez
st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;
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<)

d)

e)

xiii)  porudenie povinnosti PrijimateTom podla &lénku 2 odsek 2.7 zmluvy, Kloré je
kanstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na élanok 108 Zmluyy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podia ¢lanku 8 odsek 6 pismenc h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanic
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysie &lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o peskvinuti NFIP* alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou  Projektu, Ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nanadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdro Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskyinuti NFP,

xv} opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla élanku 5 odsek 5.1
zmluvy.

xvijporusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek |, ¢ldnku 10 odsek 1, &ldnku
12 adsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodoy uvedenych v €lanku 2 ods. 2.10 zmluvy

L3

xvii}  ak nedoglo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenyeh zmluvou medz Prijimatefom a jeho Dadédvatel'om v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsck 5.5 zmluvy,

xviii)  ka2dé porudenie povinnosti Prijimatela, kioré je v Zmluve o poskytnuti NFP
omadené ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstamé porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Padstatnym porusenim Zmluvy ¢ poskyinuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatela, na Kiory je potrebny predchadzaiacs pisomny sihlas Poskytovatel'a
v pripade. ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany
PrijimateFa bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'allich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpiscch SR aprivnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podTa Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné perulenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opradvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit” bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
porufeni dozvedela. Prijimatel' berie na vedomie, Zze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnost: Poskytovatela, méze vykonaniu odstitpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchidzar’ povinnost” vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat'
iné osebitné postupy a dkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimater stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od ftandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni od Zmluvy o poskymuti
NFP pojem ,.bez zhytodného odkladi®® zahina dobu, po Kioni si v priamej nadviiznosti
vykondvané dkony Poskytovatefom podla predchadzajice) vety. V pripade
nepodstainého porusenia Zmluvy o poskvtnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
edstipit, ak strana, ktord je v omedkani, nespinf svoju povinnost ani v dedatoénej
primeranej Iehote, ktord jej na to bola poskyinutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat®
dodatoénu Iehotu druhej zmluvnej strane na spinenie poruienej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatofnej lehoty sa nedotyka toho, Z¢ ide o podstatné porusenie
povinnost (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom doruCenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zdkonnika,

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NEFP, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢ldnku 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhiasia,
Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢€ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFEP alebo jeho &ast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost' vratit' uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mdZe Prijimatel tito vziat’ spat’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorulend Poskytovatelovi. Pogas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaja ttkony smerujiice k vysporiadaniu vzijomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond ukony vztahujiice sa k finan¢nému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnii si€innost’. Zmluva o poskytnut{ NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnut{ NFP, alebo ak neziétoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica
40 EUR podFa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnntt sumu
celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych

- platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

c)

d)

e}

h)

1

vritit’ prostricdky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vridtit NFP alebo jeho cast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porudenic povinnosti znamend poruienie finantnej discipliny podfa § 31
odsek | pismena a), b), c) zikona o rozpotlovych pravididch; suma
neprevydujica 40 EUR pedla § 33 odsek 2 z4kona o prispevku 7 ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ svstémom refundacie alebo na dhmni sumu
celkoveho NEFP alebo jeho ¢ast’ nezi¢tovanych zalohovych platieh alkebo
predfinancovani,

vrdtit't NFP alebo jeho cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porufene
ustanovenie Priavneho predpisu SR alebo pravncho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a teto porudenie
namend Nezrovnalost” a nejde o porudenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
| pismena a), b), ¢) Zakona o rozpettovych pravidlich alebo o zmluvnid pokutu
podla clanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom K skutotnosty, Ze za Nezrovnalost' sa
povazuje také poruSenic podmienok poskyvinutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost vritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel' 1akyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrih postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto Elanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienck Zmiuvy o poskyvinutl NFP aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpotlovych pravidiach: suma
neprevyiujiica 40 EUR podl'a § 33 odsck 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghrnnd sumuo Nezrovnalosti,

vratit” NFP alebo jeho ast’. ak Prijimatel’ porudil pravidld e postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na v¥sledok verejného
obstarévania alebo pravidld a postupy va'shujdce sa na obstardvanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac. ak takéto obstardvanic nespada pod zikon o VO, suma
neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 ods, 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
nit poskyinuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ NFP alebo jeho €ast’, ak porudil zékaz nclegdlneho zamestndvania podia §
33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevydujiica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,
vrititt NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva
o poskyvinuti NIFP alebo ak dodlo K zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadncho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit” ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanénéhe ukontenia Projekiu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit' iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a &lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispevku z ESIF sa v lomto pripade neuplatiuje,

odviest vynos zprostricdkoy NFP podfa § 7 odsek | pismeno m)
zikona o rozpottovych pravidlich vzniknuty na ziklade iirofenia poskytnutého
NFP (dalej len . vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a‘alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR poedla §
33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to wrdi Poskytovatel, vedut’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projekiu uvedene) v Schvilene)
Zadosti o NFP s odchylkou presshujicou 5% oproti schvdlenej hodnote. a to
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umerne so zniZenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel’a Projektu. Spdsob vypodtu sumy, ktor(t ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zdklade ziiétovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZenim dopliiujicich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia,

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu (za G¢tovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januéara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Uctovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uftovnej zavierky
auditorom v siilade s ustanoveniami zakona o tctovnictve o overovani iétovnej zavierky
audftorom po roku, v ktorom bola G€tovnd zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit aj cez verejna Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusnd sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. januédra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena u¢tovnd zavierka, resp. v ktorom
bola G¢tovna zdvierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o informdciu
k podrobnostiam vrétenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. utu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zasle tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizdcii
Ghrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Vas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto €lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto €lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho €asti podl'a
odsekov 3 aZ 7 tohto &lanku VZP vztahujil rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho éast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto €lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorQ zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zéklade
ZoV dochédza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel

je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou

notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit' a
zaroveii uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.,

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedenti v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Defi doru€enia vo verejnej ¢asti
ITMS2014+ je totony s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi* v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zagina plynat® 60 dfiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zuétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predloZenim
Dopliiujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
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10.

povinnost” nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohedy o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a, ozndmi porusenie pravidiel a podmienck uvedenich v Zmluve o poskytnuti
NFP. za ktorych bolo NFP poskytnuty prisludnému spravnemu orgénu (ak ide
o porudenie finantnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidie! a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, 7a ktarych holo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porufenie pravidie! a postupov vereiného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsckav 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku
2 ESIF alebo

d. postupuje podl'a esobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohFadévku na vratenie NFP alebo jeho Casti uvedenej v ZoV na prislusnom
orgine (napr, na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na O¢et: Prijimatel’, klory
je $tatnou rozpodtovou organiziciou realizuje vrateniec NFP alebo jeho Easti formou plathy
na G&et alebo formou rozpottového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov,

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho asti formou platby na Géet je Prijimatel’ povinny
uviest' variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, kiord je
Statnou rozpoctovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladivku Poskvtovatela vodi Prijimatelovi na vratenic NFP alebo jeho &asti a
pohfadavku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskyvinutie NFP podla Zmluvy
o poskymuti NFP je mo2né vzijomne zapocital' podfa podmienck § 42 zikona o prispevku
ESIF, Ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde zdSvodu nestihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréent v ZoV u2 dorutenej Prijimatelov podla odsekov
3 a2 7 wohto ¢lianku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzijomného zapoditania nesihlasi alcbo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podra toho, ktord okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
58 pouzZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

it najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty t¥kajice sa tejto Nezrovnalosti
a
¢, vysporiadat” tito Nezrovnalost” postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP: ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepoudiji.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediZi ak nastand
skuto€nosti uvedené v &lanku 140 vicobecného nariadenia, ate o das trvania tychto
skutotnosti.
V pripade vritenia NFP alcbo jeho tasti z viastnej iniciativy PrijimateTa, Prijimatel’ pred
realizovanim (hrady ozndmi Poskytovatel'ovi vyiku vrdtenia prostrednictvom verejne)
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Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizdcii Ghrady Prijimatel’ uvedie spradvny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+,

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne U¢ty alebo pri uskuto€neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voi Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢ldnku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-dfiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti.. Za€iatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je tctovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje ¢tovat’ o skutoCnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gétuje v sustave podvojného iétovnictva,

b) v uctovnych knihdch podfa § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢&iselnym oznacenim Projektu v
atovnych zapisoch, ak tétuje v sistave jednoduchého tétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podrla zékona &. 431/2002 Z. z. o ii¢tovnictve
v zneni neskorgich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni
neskor3ich predpisov) tykajicich sa Projektu v Giétovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskoriich predpisov (ide o Biétovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého tw&tovnictva) so slovnym a Eiselnym oznaCenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov
a spdsob ocefiovania majetku a zdvazkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni neskoriich predpisov o Gétovnych zapisoch,
uétovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

3.  Zaznamy v 0ltovnictve musia zabezpeit tidaje na ucely monitorovania pokroku’
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit zaklad pre nédrokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona &. 431/2002 Z. z o tidtovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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Prijimatel uchovéva a ochrafuje Gétovini dokumentaciu podl'a odseku |, evidenciu podl'a
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom & 43172002 Z. z,
o uétovnictve v zneni neskortich predpisov a v lehole uvedene) v clinku 19 VZP.

V sivislosti s plnenim  povinnosti Poskytovatela podfa Elinku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spésob monitoravania &istyeh prijmov
z projektu podl'a Elanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatela, o
to na ucely zdokladovania a preukidzania skutofnosti tvkajucich sa &stého prijmu
2 Projekiu uvedenych v Naslednych monitorovacich sprévach,

Ak md Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' 0¢tovnictvo t¥kajice sa peskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Atdty, na dzemi Klorého ma sidlo alebo miesto pednikania.

neuplathuje sa.

Clianok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprivnene osoby na vvkon kontroly/auditu si nayma:
a, Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vndtorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovate!'ského orginu
a nimi poverensd osoby,

. Najvy$si kontrolny drad SR a nim poverené osaby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujiice orgdny (Urad vladneho auditu) 2 osoby
poverené na vikon kontroly/auditu,

e, Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,

£, Osuby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) a2 f} v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a prdvaymi akimi EL,

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osab, ktorymi

sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vidavkov a ostainych ddajov
predloZenych zo strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentdcic s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU. dodrsievenic hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a Gelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vrdtane dosiahnutych hodnat MerateTnych ukazovateTov Projektu a daliie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrola Projektu je
vykondvand vsulade so zikonom o finanénej Xkontrole @ audite ato namd formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinne] osoby alebo finandnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel Prijimatel'ovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej oprévnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k na predioZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d'ale)
len prijaté opawenia™) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
clastkove) spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohTadneni opodstatnensch ndmierok
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